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ar ko izveido vienotu kopéjas Eiropas patvéruma sistémas operacionalas un tehniskas
piemérosanas uzraudzibas mehanisma metodiku

VALDE,

NEMOT VERA Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par
Eiropas Savienibas Patvéruma agentiru® (turpmak tekstd “EUAA regula”) un jo Tpasi tas 14. panta
2. punktu un 41. panta 1. punkta x) apakSpunktu,

ta ka:

1)

2)

3)

4)

5)

Saskana ar EUAA regulas 14. panta 1. punktu Agentira ciesa sadarbiba ar Komisiju izveido
uzraudzibas mehanismu, lai uzraudzitu kopéjas Eiropas patvéruma sistémas (“KEPS”)
operacionalo un tehnisko piemérosanu, lai dalibvalstu patvéruma un uznemsanas sistémas
nepielautu vai atklatu iespéjamus trikumus un novértétu to spéju un gatavibu parvaldit
nesameériga spiediena situacijas ar meérki uzlabot minéto sistému efektivitati.

Saskana ar EUAA regulas 14.panta 2. punktu valde péc izpilddirektora ierosinajuma un
apspriezoties ar Komisiju izveido kopigu metodiku uzraudzibas mehanismam. Kopiga metodika
ietver objektivus kritérijus, saskana ar kuriem tiek veikta uzraudziba, uzraudzibas mehanisma
metoZu, procesu un riku aprakstu, pieméram, praktiskus noteikumus apmekléjumiem uz
vietas, tostarp apmekléjumiem, par kuriem pazino isu bridi ieprieks, un ekspertu grupu
izveidoSanas noteikumus un principus.

Saskana ar EUAA regulas 14. panta 2. punktu ir notikusi apsprieSanas ar Komisiju par
uzraudzibas mehanisma izveidi, izmantojot divpuséjas apmainas un rakstiski.

2023. gada 22. februari tika izveidota Uzraudzibas padomdevéja grupa, ko veido dalibvalstu un
Komisijas parstavji, ka ari novérotaja statusa — Apvienoto Naciju Organizacijas Augsta komisara
béglu jautajumos birojs (UNHCR), un ko koordiné Agentiira. Tas mérkis bija sniegt tehnisko
ekspertizi, lai sagatavotu kopigu metodiku, plasi apspriezot nodevumus rakstiski un septinas
sanaksmeés, kas tika organizétas no 2023. gada aprila lidz 2024. gada februarim.

Valdes tematiska sanaksme par uzraudzibu notika 2024. gada 29. februari, kuras laika [tika
panakta vienosanas par ierosinato uzraudzibas metodiku].

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par Eiropas Savienibas Patvéruma
agentdru un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 439/2010 (OV L 468, 30.12.2021., 1. Ipp.).
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6) Saskana ar EUAA regulas 41. panta 1. punkta x) apakSpunktu valde pienem Iémumu, ar ko
nosaka vienotu uzraudzibas mehanisma metodiku,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Uzraudzibas metodika

Ar 3o tiek pienemta KEPS operacionalas un tehniskas piemérosanas uzraudzibas mehanisma vienota
metodika, kas pievienota Sim Iémumam.

2. pants

Uzraudzibas tikls

Agentlira izveido uzraudzibas tiklu saskana ar noteikumiem, kas izklastiti $a |[émuma pielikuma
13. nodala, un tas aizstaj Uzraudzibas padomdevéju grupu, kas tika izveidota 2023. gada 22. februari.

3. pants

Parredzamiba

So Iémumu publicé Agentiiras timek|a vietné.

4. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena. So lemumu parskata, lai atspogulotu attiecigas izmainas
tiestbu aktos un izméginajuma posma guto pieredzi.
Valletas osta

Valdes varda —
Paraksts uz dokumenta

Evelina Gudzinskaité
Valdes priekSsédétaja

Pielikums Vienota KEPS operacionalas un tehniskas piemérosanas uzraudzibas mehanisma
metodika
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WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA

EUAA/MBD/070/2024 1S-004.09-01



evaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM
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Akronimi un abreviatiiras (salsinajumi)

Dalibvalstis

Dublinas lll regula

ES
EUAA
EUAA regula

KEPS
Komisija
MAG
Metodika
MoNet

PPD (parstradata
redakcija)

PSO

RCD (parstradata
redakcija)

UNHCR
Valsts koordinators

Eiropas Savienibas dalibvalstis

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 604/2013 (2013. gada
26.jlnijs), ar ko paredz kritérijus un mehanismus, lai noteiktu
dalibvalsti, kura ir atbildiga par tresas valsts valstspiederiga vai
bezvalstnieka starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas
iesniegts kada no dalibvalstim (parstradata redakcija)

Eiropas Savieniba
Eiropas Savienibas Patvéruma agentura

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada
15. decembris) par Eiropas Savienibas Patvéruma agentdru un ar ko
atcel Regulu (ES) Nr. 439/2010

Kopéja Eiropas patvéruma sistéma

Eiropas Komisija

Uzraudzibas padomdevéja grupa

Vienota uzraudzibas mehanisma metodika
Uzraudzibas tikls

Patvéruma procediru direktiva — Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. janijs) par kop&jam proceddram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un atnemsanai
(parstradata redakcija)

Pilsoniskas sabiedribas organizacijas

UznemS$anas nosacijumu direktiva (parstradata redakcija) — Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/33/ES (2013. gada 26. janijs),
ar ko nosaka standartus starptautiskas aizsardzibas pieteikuma
iesniedzéju uznemsanai (parstradata redakcija)

Apvienoto Naciju Organizacijas Augstais komisars béglu jautajumos

Valsts uzraudzibas koordinators

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
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Definicijas
Saja uzraudzibas metodika:

Uzraudzibas metodika ir “kopiga uzraudzibas mehanisma metodika, kas ietver objektivus kritérijus,
saskana ar kuriem tiek veikta uzraudziba, uzraudzibas mehanisma metozu, procesu un riku aprakstu,
pieméram, praktiskus noteikumus apmekléjumiem uz vietas, tostarp apmekléjumiem, par kuriem
pazino Tsu bridi ieprieks, un ekspertu grupu izveidoSanas noteikumus un principus” (EUAA regulas
14. panta 2. punkts).

Uzraudzibas pasakums ir darbiba, ko veic ka daju no uzraudzibas mehanisma un kas aptver vai nu “visu
KEPS aspektu operacionalo un tehnisko piemérosanu katra dalibvalsti [valsts uzraudziba] vai visam
daltbvalstim domatus tematiskus vai konkrétus KEPS aspektus [tematiska uzraudziba], vai ko sak
Istenot péc EUAA iniciativas vai péc Komisijas pieprasijuma, ja pastav nopietnas bazas par daltbvalsts
patvéruma vai uznemsanas sistémas darbibu [ad hoc uzraudziba]” (EUAA regulas 15. panta 1. punkts).

Valsts uzraudziba ir uzraudzibas pasakums, kas aptver “visu KEPS aspektu operacionalo un tehnisko
piemérosanu” konkréta dalibvalsti (EUAA regulas 15. panta 1. punkta a) apakspunkts).

Ad hoc uzraudziba ir uzraudzibas pasakums, ko veic, “ja EUAA regulas 5. panta minéta informacijas
analize par patvéruma situaciju raisa nopietnas bazas par dalibvalsts patvéruma vai uznemsanas
sistémas darbibu”, un kuru Agentira sak 1stenot vai nu péc savas iniciativas, apspriezoties ar Komisiju,
vai ari péc Komisijas pieprasijuma (EUAA regulas 15. panta 2. punkts).

Tematiska uzraudziba ir uzraudzibas pasakums, kas “koncentré uzmanibu uz visam dalibvalstim
domatiem tematiskiem vai konkrétiem KEPS aspektiem” (EUAA regulas 15.panta 1. punkta
b) apakspunkts).

EUAA uzraudzibas koordinators ir EUAA darbinieks, kas darbojas ka valsts koordinators vai tematiskas
uzraudzibas pasakuma koordinators.

Valsts uzraudzibas koordinators ir galvenais dalibvalsts parstavis un vina aizstajéjs, kas koordiné
uzraudzibas pasakumus un darbojas ka galvenie uzraudzibas tikla kontaktpunkti.

Uzraudzibas programma ir programma, kura noradits, “kuras dalibvalstu patvéruma un uznemsanas
sistémas ir jauzrauga konkréta gada”. Uzraudzibas programma nodrosina katras dalibvalsts uzraudzibu
vismaz reizi piecos gados” (EUAA regulas 15. panta 1. punkts). Uzraudzibas programma aptver gan
valsts uzraudzibu, gan tematisko uzraudzibu.

Uzraudzibas cikls ir piecu gadu periods, kura vismaz vienu reizi tiek veikta valsts uzraudziba visas
daltbvalstis (EUAA regulas 15. panta 1. punkts).

Ekspertu grupa ir grupa, ko uzraudzibas nollkos izveidojis izpilddirektors un kura “ka eksperti darbojas
Agentiras darbinieki un Komisijas un vajadzibas gadijuma dalibvalstu eksperti, un novérotaja statusa —
UNHCR” (EUAA regulas 47. panta 5. punkta p) apakspunkts).

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
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Apmekléjums uz vietas ir parbaudamas dalibvalsts apmekléjums, ko uzraudzibas uzdevuma veiksanai
veic ekspertu grupas (14. panta 5. punkts).

Tsu bridi iepriek$ pazinots apmekl&jums ir apmekl&jums uz vietas, ko veic ad hoc uzraudzibas nolika
saskana ar EUAA regulas 15. panta 2. punktu. “Par apmekléjumiem, par kuriem pazino Tsu bridi
ieprieks, izpilddirektors pazino attiecigajai dalibvalstij 72 stundas ieprieks” (EUAA regulas 14. panta
7. punkts).

Uzraudzibas saraksts ir dalibvalstu ekspertu saraksts, ko uzraudzibas mehanisma vajadzibam izveido
un parvalda EUAA.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA
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1 levads

1.1 Vispariga informacija

EUAA regula? paredz uzraudzibas mehanisma izveidi (14. un 15. pants). Saja sakara EUAA valde péc
izpilddirektora priekslikuma un apspriezoties ar Eiropas Komisiju, izstrada vienotu uzraudzibas
mehanisma metodiku.

Saja nolika EUAA 2022.gada novembri uzsaka uzraudzibas mehanisma izstradi EUAA Parejas
programmas ietvaros. Lai veicinatu saskanotu pieeju metodikas izstrade, 2023. gada marta tika
izveidota Uzraudzibas padomdevéja grupa (MAG), konsultacijam par uzraudzibas mehanisma
tehniskajiem aspektiem. MAG, kuras sastava bija dalibvalstu un Eiropas Komisijas (Komisija) parstaviji,
ka arT Apvienoto Naciju Organizacijas Augstais komisars béglu jautajumos (UNHCR) novérotaja statusa,
sniedza atsauksmes par nodevumu projektiem gan rakstiski, gan sanaksmés, kas notika no 2023. gada
aprila lidz 2024. gada februarim.

Metodika nosaka objektivus kritérijus uzraudzibas veik$anai, iezimé uzraudzibas mehanisma metodes,
procesus un rikus, nodrosina satvaru informacijas vakSanai un analizei uzraudzibas vajadzibam un
pievérsas procesualiem aspektiem, pieméram, pasakumiem, lai organizétu apmekléjumus uz vietas un
ekspertu grupu izveidei, ka arT noteikumiem un principiem.

1.2 Uzraudzibas mehanisma meérkis un darbibas joma

Saskana ar LESD 78. pantu Savieniba Tsteno kop€ju patvéruma, papildu aizsardzibas un pagaidu
aizsardzibas politiku, lai varétu pieskirt attiecigu statusu jebkuram tresas valsts pilsonim, kurs pieprasa
starptautisku aizsardzibu, un nodrodinatu atbilstibu neizraidisanas principam. Sai politikai jabat
saskana ar 1951. gada 28.jilija Zenévas Konvenciju par bégla statusu un 1967.gada 31.janvara
Protokolu par bégla statusu, ka ari citiem ar to saistitiem ligumiem. Kopéjas Eiropas patvéruma
sistémas (KEPS) mérkis ir izveidot kopéju aizsardzibas un solidaritates telpu ES, izveidojot taisnigas un
efektivas patvéruma un uznemsanas proceddras, kas balstitas uz augstiem aizsardzibas standartiem,
novérsot vai samazinot sekundaro parvietoSanos Savieniba un palielinot savstarpéju uzticésanos starp
daltbvalstim.

EUAA “uzrauga KEPS operacionalo un tehnisko piemérosanu, lai palidzétu dalibvalstim uzlabot to
patvéruma un uznemsanas sistému efektivitati” (EUAA regulas 2. panta 1. punkta q) apakSpunkts).

EUAA regula (14. panta 1. un 2. punkts) pieskir Agentdrai pilnvaras noteikt:

uzraudzibas mehdanismu, lai uzraudzitu KEPS operaciondlo un tehnisko piemérosanu
[turpmak “uzraudziba”], lai dalibvalstu patvéruma un uznemsanas sistémas nepielautu vai
atklatu iespéjamus trikumus un novértétu to spéju un gatavibu parvaldit nesamérigas
spiediena situdcijas ar mérki uzlabot minéto sistému efektivitati.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par Eiropas Savienibas Patvéruma
agentdru un ar ko atce| Regulu (ES) Nr. 439/2010.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA
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Uzraudzibu veic jo ipasi attieciba uz:

sistému, ar kuru nosaka dalibvalsti, kas atbildiga par starptautiskds aizsardzibas
pieteikumu izskatisanu, kura izveidota ar Regulu (ES) Nr. 604/2013, starptautiskds
aizsardzibas procediiram, aizsardzibas nepiecieSamibas noteiksanas  kritériju
piemérosanu un nodrosinatas aizsardzibas raksturu, tostarp attieciba uz pamattiesibu
ievéroSanu, bérna aizsardzibas garantijGm un neaizsargata situdcija esosu personu
ipasam vajadzibam;

pieejamo persondlu un mutiskds un rakstiskas tulkosanas kapacitati, ka ari spéjam
efektivi apstradat un parvaldit patvéruma lietas, ieskaitot parsddzibu izskatiSanu,
neskarot tiesu neatkaribu un pilniba respektéjot katras dalibvalsts tiesu iekartu;

uznemsanas nosacijumiem, spéjam, infrastruktiru un aprikojumu un, cik vien tas ir
iespéjams, — finansu resursiem.

Ir svarigi atzimét, ka KEPS noteikumu transponésana valsts tiesibu aktos neietilpst EUAA uzraudzibas
mehanisma darbibas joma. Komisijas kompetencé ir nodrosinat, lai transponétais tiesibu akts tiktu
istenots un tiktu ievérots noteiktais(-ie) termin3(-i). St atbildiba gulstas tikai uz Eiropas Komisiju.

Objektivi kriteriji
Uzraudziba tiek veikta, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, kas strukturéti saskana ar dazadiem

KEPS noteikumiem un papildinati ar kritériju kopumu, kas attiecas uz arkartas situaciju planosanu un
sagatavotibu. Objektivie kritériji ir izklastiti $Sis metodikas (4) nodala Objektivie kritériji.

Geografiska piemérosana

EUAA regula ir saisto$a visam ES dalibvalstim?, iznemot Daniju. Saskana ar 63. apsvérumu Danija nav
piedalijusies regulas pienemsana un uz to neattiecas tas piemérosana.

Sadarbibu ar asociétajam valstim, proti, Islandi, Lihtensteinu, Norvégiju un Sveici, nosaka noligumos,
kas noslégti ar Savienibu saskana ar EUAA regulas 65. apsvérumu un 34. pantu. Sie mehanismi ietvers
noteikumus par dalibu Agentiras iniciativas, finansu iemaksam, dalibu valdes sanaksmés un personalu.

3 Dalibvalstis: Austrija, Belgija, Bulgarija, Cehija, Danija, Francija, Griekija, Horvatija, Igaunija, Italija, Trija, Latvija, Lietuva,
Luksemburga, Kipra, Malta, Niderlande, Polija, Portugale, Rumanija, Slovakija, Slovénija, Somija, Spanija, Ungarija, Vacija,
Zviedrija.
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Stasanas speka

Saskana ar EUAA regulas 73. pantu regulas noteikumi, kas attiecas uz uzraudzibas mehanismu, stasies
spéka 2023. gada 31. decembri, un sakotnéji uzraudzibas procesa turpmakie pasakumi aprobezosies
ar konstatéjumu pazinosanu attiecigajai daltbvalstij, lai ta sniegtu savus komentarus.

Uzraudzibas otra posma stasanas spéka — ieskaitot ieteikumu izstradi un iesniegSanu pienemsanai
valdé, ieteikumu nosatiSanu Eiropas Parlamentam un Eiropas Komisijas informésanu par ieteikumu
IstenoSanu, ka arTiespéjamo turpmako eskalaciju gadijuma, ja ieteikumi netiek izpilditi, —ir atkariga no
Regulas (ES) Nr.604/2013 (Dublinas Ill regula) aizsta$anas. Eiropas Komisija pazinojuma EUAA ir
precizéjusi, ka aizstasana ir jasaprot ka datums, kad stajas speéka regula, kas aizstaj Dublinas Il regulu.
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2 Pamatprincipi

Saskana ar EUAA regulu (20. apsvérums un 14. pants) EUAA uzraudzibas mehanisma pamata ir sadi
principi.

Uz nakotni vérsta

Uzraudziba ir vérsta uz nakotni un preventiva, koncentréjoties uz pasreizéjiem un gaidamajiem
izaicinajumiem, lai formulétu vajadzibas uzlabot patvéruma un uznemsanas sistému visparéjo darbibu,
ka art novértétu dalibvalstu spéju un gatavibu parvarét nesamériga spiediena situacijas. Uzraudziba
tiek izvertets, vai dalibvalstu ieviestie pasakumi atbilst mérkim, lai novérstu trukumus un sagatavotos
palielinata vai nesameériga spiediena situacijam.

Uzraudziba ari tiek apzinata paraugprakse, un ta tiek izplatita visam paréjam dalitbvalstim.

Visi ieteikumi, kas izriet no konstatéjumiem, ir konkréti un realistiski, nemot véra faktisko situaciju un
apstaklus attiecigaja daltbvalstt un prasibas, kas izriet no KEPS, tostarp EUAA palidzibas.

Visaptverosa un atbilstiga

Uzraudziba ir “visaptverosa” (EUAA regulas 20. apsvérums). Tas aptver visus KEPS aspektus, cita starpa
nemot véra pamattiesibu ievéroSanu, bérnu aizsardzibas garantijas un neaizsargata situacija esosu
personu Tpasas vajadzibas.

Visi novértéjumi tiek veikti, pamatojoties uz iepriekS noteiktu objektivu kritériju kopumu (skat.
4.nodalu Objektivie kritériji). Objektivie kritériji visaptverosa veida aptver dazadas KEPS jomas.
Uzraudzibas mehanisma visaptveroSaja satvara prioritate tiks pieskirta visiem iesp&jamiem
trikumiem, kam ir lielaka ietekme uz KEPS operacionalo un tehnisko piemérosanu, lai nodrosinatu
konstatéjumu atbilstTbu, galveno uzmanibu pievérsot pasreizéjiem un iespéjamiem izaicinajumiem. Jo
Tpasi prioritate tiek pieskirta to konstatéjumu novértésanai, kuriem ir lielaka ietekme uz:

1. patvéruma un uznems3anas sistému efektivitati un lietderibu valsts limeni* (individuals, objektivs
un taisnigs pieteikuma izvértéjums sapratigos terminos);

2. gatavibu valsts liment parvaldit nesamériga spiediena situacijas;

visas KEPS darbibu saistiba ar iespéjamiem trikumiem, kas konstatéti parbaudamaja dalibvalstT;

4. attiecigo personu pamattiesibas, bérnu aizsardzibas garantijas un neaizsargata situacija nonakusu
personu Tpasas vajadzibas.

w

Nedrikst iejaukties dalibvalsts kompetencé lemt par individualiem starptautiskas aizsardzibas
pieteikumiem.

4 Visa saja metodika termins “valsts limenis” ietver visus valsts organizacijas limenus: centralas, federalas regionalas un
vietéjas iestades atkariba no to attiecigajam pilnvaram attieciba uz KEPS istenosanu.
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Sadarbiga un parredzama

Uzraudzibu veic cie$a sadarbiba ar attiecigo dalibvalsti un pilniga parredzamiba, nodrosinot, ka
dalibvalstis tiek regulari informétas par uzraudzibas darbibas jomu, pasakumiem, konstatéjumiem un
informaciju, uz kuru balstas konstatéjumi. Saskana ar EUAA regulas 14. panta 7. punktu dalibvalsts
“sadarbojas ar Agentru, tostarp, veicinot apmekléjumus uz vietas, kuri tiek veikti uzraudzibas noltka”.
Tas jo TpasSi nozimé, ka uzraudzibas grupai ir janodroSina piekluve vajadzigajai informacijai,
atbildigajiem darbiniekiem un attiecigajam atrasanas vietam saskana ar objektiviem kritérijiem.
Saskana ar EUAA regulas 15. panta 3. punktu uzraudzibas gaita izdaritie konstatéjumi tiek dariti zinami
attiecigajai dalibvalstij, lai ta varétu sniegt piezimes.

Objektiva un preciza

EUAA uzraudzibas gaita izdaritie konstatéjumi ir balstiti uz pieradijumiem, informacija tiek ievakta
sistematiski un no dazadiem avotiem, ka noteikts metodika. Tas nozimé, ka saskana ar regulu ir
jaanalizé liels daudzums kvalitativas un kvantitativas informacijas no dazadam ieinteresétajam
personam, lai nodrosinatu pilnigu, lidzsvarotu un objektivu pieeju. Informacija tiek apkopota un ripigi
parbaudita saskana ar iepriek$ noteiktiem objektiviem kritérijiem, “nemot véra EUAA izstradatos
operacionalos standartus, raditajus, pamatnostadnes un paraugpraksi” (EUAA regulas 13. panta
6. punkts).

Attieciba uz dalibvalstu sniegto informaciju péc iespéjas vairak tiek izmantota Agentlra pieejama
informacija, lai izvairitos no pieprasijumu dublésanas. Sanemta informacija tiks apkopota, analizéta,
parbaudita kopa ar dalibvalsti un kritiski izvértéta saskana ar metodiku.
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3 Uzraudzibas process

Vienota uzraudzibas metodika ir strukturéta, balstoties uz vienotu visparéju procesu, ko pieméro visu
veidu uzraudzibas pasakumiem, ka izklastits Saja dokumenta.

3.1 Uzraudzibas veidi

EUAA uzraudzibas mehanisms ietver tris veidu uzraudzibas pasakumus, pamatojoties uz to darbibas
jomu:

e Valsts uzraudziba, kas aptver visu KEPS aspektu operacionalo un tehnisko piemérosanu konkréta
daltbvalsti (14. pants un 15. panta 1. punkta a) apakspunkts);

e Tematiska uzraudziba, kas visam dalibvalstim domatus tematiskus vai konkrétus KEPS aspektus
(22. apsvérums, 15. panta 1. punkta b) apakSpunkts);

e Ad hoc uzraudziba, ja 5. panta minéta informacijas analize par situaciju patvéruma joma raisa
nopietnas baZas par dalibvalsts patvéruma vai uznemsanas sistémas darbibu. Sada gadijuma
Agentira sak istenot uzraudzibu vai nu péc savas iniciativas, apsprieZoties ar Komisiju, vai art péc
Komisijas pieprasijuma (15. panta 2. punkts).

3.2 Uzraudzibas posmi

Lai nodrosinatu efektivu planosanu un organizaciju, katrs uzraudzibas pasakums ir strukturéts piecos
galvenajos posmos, ka izklastits turpmak. Tematiskajai un ad hoc uzraudzibai var bit nepiecieSams
veikt pielagojumus saskana ar proporcionalitates principu.

1.attéls Uzraudzibas posmi

S 5. leteikumu
e 2. Informacijas 3. 4, =

1. Uzsaksanas S ax . . sagatavoSana
konsolidésana un Apmekléjums Konstatéjumu .
posms - . . un turpmakie

analize uz vietas kopsavilkums - )

pasakumi

Avots: EUAA

UzsakSanas posms: Tiek veikti visi nepiecieSamie sagatavosanas darbi, lai nodroSinatu uzraudzibas
pasakuma savlaicigu organizésanu, tostarp informacijas vakSanu un apmekléjuma uz vietas
organizésanu. Informacija tiek vakta saskana ar informacijas vakSanas sistemu (skat. 5.nodalu
Informacijas vakSanas un analizes sistéma). Dalibvalsts tiek informéta par uzraudzibas pasakuma
tvérumu un sanem oficialu pieprasijumu iesniegt informaciju, izmantojot dalibvalsts uzraudzibas
anketu (skat. 6.1 Dalibvalsts anketa) un sagatavot lietas gadijumu atlases analizei (skat. 6.2 Gadijumu
atlase). Lai vél vairak atvieglotu anketas aizpildisanu, EUAA péc iesp€jas pievienos katram jautajumam
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visu attiecigo informaciju, ko EUAA jau ir savakusi, pilniba ievérojot informacijas vaksanas sistému, ka
art avotus. Tas laus dalibvalstij, atbildot uz jautajumu, atsaukties uz pieejamo informaciju, vai nu
papildinot, labojot vai atjauninot informaciju, vai apstiprinot informacijas derigumu. Attieciga
informacija tiek apkopota no visam ieinteresétajam personam.

Tiek veikti sagatavoSanas darbi, lai izveidotu ekspertu grupu (skat. 8.1 Ekspertu grupu izveides
noteikumi un principi).

Informacijas konsolidacija un analize: visa sanemta informacija tiek konsolidéta un analizéta, nemot
véra apmekléjuma uz vietas organizésanu (skat. 5. nodalu Informacijas vakSanas un analizes sistéma).
Ar dalibvalsti apspriezas par apmekléjuma uz vietas darba kartibas projektu. Tiks organizéta
sagatavosanas sanaksme turpmakai viedoklu apmainai par praktiskajiem aspektiem saistiba ar
apmekléjumu uz vietas.

Apmekléjums uz vietas: Agentiira uzraudzibas nolukos var veikt apmekléjumus uz vietas. Agentdira
veic apmekléjumus, par kuriem pazino Tsu bridi ieprieks, tikai 15.panta 2. punkta nolikos.
Apmekléjuma uz vietas laika ekspertu grupa novérté KEPS operacionalo un tehnisko piemérosanu
attiecigaja dalibvalstl, pamatojoties uz sistematisku attiecigas informacijas vaksanu un rapigu analizi
(skat. 8.2. Praktiskie apmekléjuma uz vietas aspekti). Vidéjais apmekléjuma uz vietas ilgums var
svarstities no vienas lidz desmit darba dienam atkariba no uzraudzibas pasakuma apjoma. Dalibvalsts
sadarbojas ar agentlru un atbalsta ekspertu grupu tas pilnvaru ietvaros, lai novértétu procesus un
darbibas uzraugamajas jomas saskana ar EUAA regulu.

Konstatéjumu pabeigSana Izpilddirektors wuzraudzibas gaita izdaritos konstatéjumus nosita
dalibvalstij, lai ta varétu sniegt komentarus, tostarp attieciga gadijuma norades par tas vajadzibam
(skat. 7.2. Konstatéjumi).

leteikumu sagatavosana un turpmakie pasakumi (péc aktivizésanas): Izpilddirektors, pamatojoties uz
konstatéjumiem un nemot véra attiecigas dalibvalsts komentarus, ka arT apspriezoties ar Komisiju,
izstrada ieteikumu projektu. Izpilddirektors nosita ieteikumu projektu attiecigajai dalibvalstij, lai ta
varétu sniegt komentarus (skat. 7.3. leteikumi).
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2.attéls Uzraudzibas posmi un laika grafiks

1. Uzsaksanas posms 2. Informacijas
konsolidésana un
sakotnéjais

3. Apmekléjums uz 4. Konstatéjumu 5. leteikumu
vietas — novéertéjums pabeigsana sagatavosana un
turpmakie pasakumi

novértéjums
P7o [« [XYETCIM 0 — 3. ménesis 3. -5,5 ménesis 5,5.— 6. ménesis 6. —7,5. ménesis 7,5.—9. ménesis
Tiek veikti visi Informacijas tiek Ekspertu grupa attieciga  Izpilddirektors nosita leteikumi ir izstradati un
nepiecieS$amas konsolideta. Tiek gadijuma veic uzraudzibas konstatéjumus pabeigti saskana ar
sagatavosanas darbibas, lai identificéti trikumi un apmekléjumu uz vietas un nosuta attiecigajai 15. pantu.
nodrosinatu savlaicigu veikta analize, lai ekspertu veic attiecigu novertéjumu. dalibvalstij komentaru
uzraudzibas pasakuma grupam sniegtu sniegsanai. Zinojums ir
organizésanu, ka art strukturéetu informaciju. pabeigts.
informacijas vaksanu no
visam ieinteresétajam Tiek rikota sagatavoSanas
personam. sanaksme ar attiecigo
dalibvalsti.
Oficialais pieprasijums tiek
nosutits daltbvalstij.
Avots: EUAA
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3.3 Dalibnieki, lomas un pienakumi

EUAA regula ir noteiktas visu ieintereséto personu lomas un pienakumi attieciba uz uzraudzibas
mehanismu.

EUAA

Dazadas tiestbu normas nosaka EUAA izpilddirektora pienakumus. Izpilddirektors izveido ekspertu
grupas, lai veiktu uzraudzibu, saskana ar 15. panta 2. punktu uzsak uzraudzibas pasakumu, un iesniedz
konstatéjumus un ieteikumu projektus attiecigajai dalibvalstij un péc tam valdei (47. panta 5. punkta
p) Iidz r) apakSpunkts). Izpilddirektors pietiekami savlaicigi informé attiecigas daltbvalstis par jebkuru
sadu apmekléjumu. Par apmeklgjumiem, par kuriem pazino Tsu bridi ieprieks, izpilddirektors pazino
attiecigajai dalibvalstij 72 stundas ieprieks (14. panta 7. punkts).

Agentlira parrauga uzraudzibas procesu un turpmakas darbibas. Agentira attiecigo uzdevumu
veiksanai ir izveidota Tpasa nodala (Uzraudzibas nodala).

Dalibvalstis tiks izvietoti EUAA sadarbibas koordinatori. EUAA regula ir noteikts, ka sadarbibas
koordinatori regulari sniedz zinojumus izpilddirektoram par situaciju patvéruma joma attiecigaja
dalibvalsti un tas spéju efektivi parvaldit savas patvéruma un uznemsanas sistémas. Ja sadarbibas
koordinatora zinojumos izpilddirektoram ir izteiktas bazas par vienu vai vairakiem aspektiem, kas ir
batiski attiecigajai dalibvalstij, Sos zinojumus nem véra uzraudzibas mehanisma vajadzibam un nosdita
attiecigajai dalibvalstij (7. panta 4. punkts).

EUAA valde péc izpilddirektora priekslikuma un apsprieZoties ar Komisiju izveido vienotu uzraudzibas
mehanisma metodiku (14. panta 1. punkts), programmu (15. panta 1. punkts) un péc uzraudzibas
pasakuma — ieteikumus (15. panta 4. punkts).

Eiropas Komisija

Komisija ciesSi sadarbojas ar EUAA uzraudzibas mehanisma izveidé (14. panta 1. punkts). Cita starpa
Komisija piedalas ekspertu grupa (47. panta 5. punkta p) apakSpunkts), un Agentilra ar to apspriezas
par metodiku, programmu un ieteikumu projektu izstradi. “Ja 5. punkta minéta informacijas analize
par patvéruma situaciju raisa nopietnas bazas par dalibvalsts patvéruma vai uznemsanas sistémas
darbibu, Agentira sak 1stenot uzraudzibu vai nu péc savas iniciativas, apspriezoties ar Komisiju, vai arl
péc Komisijas pieprasijuma.” (15. panta 2. punkts) Ja dalibvalsts neisteno pasakumus, kas izklastiti
Agentiras ieteikumos, Komisija ir atbildiga par turpmakiem pasakumiem (15. panta 5.—7. punkts).

Dalibvalstis

Uzraudzibas metodika ir balstita uz EUAA un ES dalibvalstu saskanotu pieeju. Dalibvalstis péc
Agentiras pieprasijuma sniedz tai informaciju par tiem KEPS aspektiem, uz kuriem attiecas uzraudzibas
mehanisms, ka ari par to arkartas situacijas planotajiem pasakumiem, kas ir veicami, lai mazinatu
iespéjamu nesameérigu spiedienu uz to patvéruma vai uznemsanas sistémam (14. panta 6. punkts).
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Regula ir paredzeéts, ka dalibvalstu eksperti vajadzibas gadijuma piedalas ekspertu grupas (47. panta
5. punkta p) apakSpunkts).

Dalibvalstis sadarbojas ar Agentlru, tostarp, veicinot apmekléjumus uz vietas, kuri tiek veikti
uzraudzibas noltka. Dalibvalstis iesniedz komentarus par konstatéjumiem un ieteikumiem.

Péc metodikas pienemsanas tiks izveidots uzraudzibas tikls (MoNet) , kura darbosies valstu
uzraudzibas koordinatori (skat. 13. Uzraudzibas tikla loma).

Valsts uzraudzibas koordinators (turpmak teksta — “valsts koordinators”) darbojas ka dalibvalsts
koordinators un galvenais uzraudzibas kontaktpunkts attieciba uz informacijas vaksanu, sazinu ar valsts
iestadém un TstenoSanas partneriem, ka ari konstatéjumu un ieteikumu izpildes pécparbaudi. Valsts
koordinators sadarbojas ar EUAA, apmekléjuma uz vietas organizésana, vajadzibas gadijuma sazinas ar
attiecigajam iestadém un/vai organizacijam, lai identificétu attiecigos darbiniekus, nodrosinatu
piekluvi telpam un citam apmekléjuma darba kartiba noraditajam vietam un atvieglo visus praktiskos
pasakumus (skat. 8.2.. Praktiskie apmekléjuma uz vietas aspektii). Valsts koordinators var pavadit
ekspertu grupu. Valsts koordinators piedalas sanaksmés ar valsts iestadem. Dalibvalsts var iecelt valsts
koordinatora aizstajéeju.

UNHCR

Apvienoto Naciju Organizacijas Augstais komisars béglu jautajumos (UNHCR) piedalas uzraudzibas
grupa novérotaja statusa (24. apsvérums). UNHCR ir ari skaidri minéts ka informacijas avots saistiba ar
informacijas vaksanu uzraudzibas mehanisma vajadzibam (14. panta 4. punkts).
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4 Objektivie kritériji

EUAA veic uzraudzibu péc objektiviem kritérijiem, kas norada katra KEPS aspekta operacionalas un
tehniskas piemérosanas sagaidamos rezultatus, nemot véra EUAA uzraudzibas mehanisma visparéjos
meérkus.

Objektivie kritériji ir strukturéti saskana ar dazadiem KEPS noteikumiem un ir papildinati ar kritériju
kopumu, kas saistits ar arkartas situaciju planosanu un sagatavotibu. Tie ietver visaptverosus kritérijus,
kas attiecas uz visam KEPS jomam (uznemsanas sistéma, patvéruma procedira un Dublinas procedira,
tostarp, pilniba ievérojot tiesu neatkaribu, parsidzibas procediras) un arkartas situaciju planosanu un
sagatavotibu, ka ari tris jomu specifisku kritériju kopumus.

Objektivie kritériji ir formuléti makro limeni, jo 1pasi, lai nemtu véra valstu sistému Tpatnibas un
kontekstu un sniegtu daltbvalstim parskatu par to, kadi operacionalie procesi tiks uzraudziti. Objektivie
kritériji ir jalasa kopa ar KEPS juridiskajam normam, un neskaidribu gadijuma vienmér noteicosais bus
KEPS juridiskais teksts un ta sniegta Eiropas Kopienu Tiesas interpretacija. Visi objektivie kritériji tiks
novértéeti, nemot véra pamattiesibu ievérosanu, tostarp nediskriminaciju, privatas un gimenes dzives
ievéroSanu un bérna aizsardzibu, ka ari bérna interesu ievérosanu.

KEPS juridisku izmainu gadijuma EUAA valdei var bit nepiecieSams parskatit objektivos kritérijus.

Objektivie kritériji ir sagrupéti pa attiecigajam tematiskajam jomam un tiem ir pieskirts attiecigs kods.

4.1 Visparéjie objektivie kritériji

Pirmie divi objektivu kritériju kopumi ir visaptverosi: tie attiecas uz visam KEPS jomam un tiks
pieméroti transversali visos procesos.

Institucionala struktira

OVR1. Dalibvalstis ir izveidojusas funkcionéjoSas patvéruma un uznemsanas sistémas, tostarp
administrativas struktiiras un procesus, kas paredzéti, lai nodrosinatu objektivu kritériju
konsekventu un uzticamu izpildi, tostarp attiecigus noradijumus, parraudzibas
mehanismus un efektivus kvalitates nodrosinasanas mehanismus.

OVR2. Patvéruma un uznemsSanas procesi tiek organizéti efektivi, novérsot liekus vai dublétus
centienus, optimizéjot eso$o specialo zinasanu un resursu izmantoSanu, [[dz minimumam
samazinot parslogojumu, izmantojot funkcionalu lietu parvaldibas sistému un pienacigi
izmantojot digitalos atbalsta rikus, lai nodroSinatu, ka procesi reagé uz mainigajiem
apstakliem un ka tos var palielinat pieaugosa piepliduma laika.

OVR3. Visa patvéruma procedlra, tostarp parsidzibas posma, un uznemsSanas sistéma ir
pieejama pietiekama un atbilstoSa personala kapacitate, lai efektivi izskatitu un parvalditu
lietas un nodroSinatu atbilstoSus uznemsanas apstak]us, skaidri aprakstot uzdevumus un
pienakumus, pasakumus personala labklajibas veicinasanai un efektivus procesus, lai
atklatu visas iespéjamas vajas vietas vai kapacitates trakumu.
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OVR4.

OVRS.

OVRé.

OVR7.

OVRS.

OVR9.

lestazu vai struktliru darbiniekiem, kas ir atbildigi par viena vai vairaku KEPS aspektu
IstenoSanu, ir vajadzigas specialas zinasanas, kas attiecas uz vinu
pienakumiem/uzdevumiem un funkcijam, tostarp nodrosinot nepieciesamo un atbilstosu
apmacibu un profesionalo attistibu, kas attieciga gadijuma izstradata, pamatojoties uz
Eiropas patvéruma programmu un pienacigu uzmanibu pievérSot pamattiesibam, Tpasam
procesualajam un uznemsanas vajadzibam un bérna interesém.

Patvéruma un uznemsSanas sistémas tiek organizétas un Tistenotas, pilnitba ievérojot
konfidencialitates principu, ka noteikts valsts tiesibu aktos, un saskana ar attiecigajiem
datu aizsardzibas tiesibu aktiem.

Visa patvéruma procediras un uznemsanas procesu laika tiek efektivi identificéti
neaizsargata situacija esosi pieteikuma iesniedzéji, kvalificéti un apmaciti darbinieki
savlaicigi novérté vinu 1pasas procesualas un uznemsanas vajadzibas un savlaicigi reage
uz tam, lai neaizsargata situacija esosie pieteikuma iesniedz€&ji varétu pilniba izmantot
savas tiesibas un pildit savus pienakumus saskana ar KEPS.

Nepavaditiem bérniem savlaicigi un attiecigd gadijuma pirms personiskas intervijas
nodrosSina pienacigi kvalificetu parstavi, kas parstav un palidz bérnam patvéruma
procedira un uznemsSanas sistéma saskana ar vina interesém. Uznems$anas nosacijumu
nodrosSinasanu un starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu veic personals, kam
ir nepiecieS8amas zinasanas par bérnu Tpasajam procesualajam un uznemsanas vajadzibam
un primari tiek nemtas véra bérna intereses.

Visos attiecigajos patvéruma procediiras posmos un saistiba ar uznemsanas sistému
pieteikuma iesniedzéjs savlaicigi sanem nepiecieSsamo informaciju par procedliram un
savam tiestbam un pienakumiem. Informaciju sniedz rakstiski un, ja nepiecieSams, mutiski,
valoda, kuru pieteikuma iesniedzéjs saprot vai kuru ir pamatoti uzskatit, ka vins saprot, un
ta ir pielagota pieteikuma iesniedz€&ja Tpasajam procesualajam un uznemsanas vajadzibam.
Pieteikuma iesniedz€ju piekljuvi efektiviem tiesibu aizsardzibas lidzekliem, inter alia, pret
[emumu par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, tostarp [emumu par starptautiskas
aizsardzibas atsauk$anu vai atteikumu atsakt izskatiSanu, lEmumu par parsttisSanu saskana
ar Dublinas regulu, lémumu par uznemsanas tiesibu atteikumu, samazinasanu vai
izbeigSanu un léemumiem par pieteikuma iesniedz&ju aizturésanu, nodrosSina darot
pieteikuma iesniedzéjam pieejamu nepiecieSamo juridisko un procesualo informaciju par
parstudzibas procediru, piekluvi juridiskajai palidzibai un parstavibai, ka ari savlaicigam
parsudzibas procediram.
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Spéja un gataviba parvaldit nesameriga spiediena situacijas

COP1.

COP2.

COP3.

COP4.

COPS.

Arkartas situacijas planos, kas aptver patvéruma un uznemsanas sistémas, ir noraditi
dazadi nesamériga spiediena scenariji. Katram atskirigajam scenarijam tie identificé agrinas
bridinasanas izraisitajnotikumus, reagéSanas stratégijas nodroSinasanu un veicamo
pasakumu kopumu, attiecigos atbildigos daltbniekus un terminus, jo Tpasi pasakumus, kas
lauj atri novértét vajadzibas, un atbilstoSu darbinieku un resursu atru izvietoSanu.

Vietéja, regionala vai centrala valsts [iment ir izveidots parraudzibas mehanisms, kas Jauj
agrini bridinat un savlaicigi aktivizét attiecigos arkartas situacijas plana pasakumus, ar
skaidri noteiktam lomam un pienakumiem attieciba uz datu vaksanu un novértésanu un
konstatéjumu nodosSanu attiecigajam ieinteresétajam personam.

Arkartas situacijas planus zina un atbalsta visi atbildigie migracijas parvaldibas kédes
dalibnieki, tie ietver skaidru lémumu pienemsanas un koordinacijas mehanismu starp
visam attiecigajam iekSéjam un aréjam ieinteresétajam personam, un tie tiek regulari
izveértéti un atjauninati.

Ir ieviesti mehanismi uznemsanas kapacitates palielinasanai, tostarp operacionalas
procediras papildu uznemsanas kapacitates izveidoSanai, lai pieteikuma iesniedz&jus atri
izmitinatu piemérotos uznemsanas apstaklos.

Ir ieviesti drosibas pasakumi, lai nodrosinatu, ka nesamériga spiediena situacijas tiek
apzinatas un novértétas ari ipasas procesualas un uznemsanas vajadzibas, ka ari uz tam
tiek reagéts.

4.2 Jomai specifiski objektivie kriteériji

Jomai specifiski kritériji attiecas uz konkrétam KEPS jomam:

Patvéruma procedira

ASY1.

ASY2.

ASY3.

ASY4.

Personam, kas vélas iesniegt patvéruma pieteikumu, ir efektiva un savlaiciga piekluve
patvéruma procedirai, tostarp visu starptautiskas aizsardzibas pieteikumu atrai un pilnigai
registracijai, ko vajadzibas gadijuma papildina ar informacijas sniegSanu, piekluvi
konsultacijam, nepiecieSamo mutisko tulkoSanu un tada dokumenta izsniegsanu, kas
apliecina pieteikuma iesniedzeju statusu.

Pieteikuma iesniedzéju identitati, ja iespéjams, efektivi parbauda, ieskaitot vinu
valstspiederibu vai bezvalstniecibu, nemot véra atskirigas situacijas izcelsmes valstis un
iespéjamo identifikacijas dokumentu trikumu.

Pieteikuma iesniedzejiem tiek piedavata reala iesp€ja pamatot savu prasibu personiska
intervija valoda, ko pieteikuma iesniedzéjs saprot, un kas tiek veikta, pilniba ievérojot
konfidencialitates principu, izmantojot piemérotas intervijas metodes, un kuras nosléguma
tiek sniegts pilnigs, uzticams un uz faktiem balstits intervijas zinojums vai protokols.

Intervijas ar bérniem notiek bérnam piemérota veida, pirmam kartam nemot véra bérna
intereses.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf

WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA

EUAA/MBD/161/2024 1S-004.09-01



evaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

ASY5.

ASY6.

ASY7.

ASY8.
ASYO.

ASY10.

Amatpersonam, kas ir atbildigas par starptautiskas aizsardzibas pieteikumu izskatisanu, ir
pieejama attieciga, uzticama un atjauninata informacija par izcelsmes valsti un ekspertu
konsultacijas, tostarp par psihologiskiem un mediciniskiem jautajumiem, ka ari par
jautajumiem, kas saistiti ar jpasam procesualajam garantijam.

Parbaude tiek pabeigta ar pamatotu Ilemumu vai pozitiva IEmuma gadijuma — ar pamatotu
atzinumu, kas balstits uz pienacigu pieradijumu izvértéjumu un visu pienemto butisko faktu
riska izvértéjumu, ka ari pamatotu juridisku vertéjumu, nemot véera pieteikuma iesniedzéja
individualos apstaklus, situaciju izcelsmes valsti vai drosa tresa valstl IEemuma pienemsanas
laika un attiecigo EUAA kopigo analizi un noradijumus.

Attieciga gadijuma tiek veikta pietiekama izslégSanas apsvérumu izpéte un izvértésana, ko
atbalsta efektiva sadarbiba ar tiesibaizsardzibas iestadém, pienacigi nemot véra patvéruma
procediras konfidencialitati.

Parbaude tiek pabeigta savlaicigi, pienemot Iemumu, par kuru ir pienacigi pazinots.

Pienemamibas procediiras, paatrinatas procediiras un/vai robeZprocediiras attieciga
gadijuma tiek efektivi Tstenotas paredzétajos terminos, pilniba ieverojot procesualas
garantijas, tostarp nodrosinot piemérotas vietas un telpas.

Ja rodas norades par iemesliem parskatit starptautiskas aizsardzibas statusa pamatotibu,
tas tiek efektivi identificétas un izvértétas, ievérojot sanémeéju procesualas garantijas.

Uznems$anas nosacijumi

REC1.

REC2.

REC3.

REC4.

RECS.

RECS6.

REC7.

Pieteikuma iesniedzéjiem vai nu natira, vai finansialu pabalstu veida, vai vauceros, vai visu
tris kombinacijas, ir piekluve pietiekamam un piemérotam majoklim, partikai un apgérbam
un citam butiskam nepartikas precém, pienacigi nemot véra vinu, tostarp bérnu, Tpasas
vajadzibas.

Uznemsanas vietu pieskirSana pieteikuma iesniedzejiem tiek veikta bez liekas kavésanas,
nemot véra pieteikuma iesniedzéja individualos apstaklus, gimenes vienotibas principa
ievéroSanu un bérna intereses.

UznemsS3anas telpas nodrosina pieteikuma iesniedzéjiem atbilstoSu dzives limeni, attieciga
gadijuma nemot véra vinu Tpasas uznemsanas vajadzibas, tostarp pietiekamu telpu, vietu
bérniem rotalam un atbilstoSus sanitaros apstaklus, ka art privatas un gimenes dzives
neaizskaramibu un parvietoSanas brivibu.

Kompetentas iestades atvieglo pieteikuma iesniedz€jiemu piekluvi biitiskam tiestbam un
pakalpojumiem, tostarp izglitibai, piekjuvei darba tirgum (ja ir attiecigas tiesibas) un
nepiecieSamajai veselibas apripei.

UznemSanas zonas tiek parvalditas efektivi, tostarp nodrosSinot iek$éjas kartibas
noteikumus, darbinieku ricibas kodeksu un funkcionalu stdzibu izskatiSanas mehanismu.

Uznemsanas iestades turpina parraudzit nodrosinato uznemsanas apstakju limeni un
nodrosina, ka vajadzibas gadijuma tiek veikti efektivi turpmaki pasakumi.

Ir pieejama pietiekama kapacitate, infrastruktdra, aprikojums un finansu resursi, lai
nodrosSinatu, ka visiem pieteikuma iesniedzéjiem tiek nodrosinats nepieciesamais
uznemsanas apstaklu limenis.
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RECS.

REC9.

REC10.

REC11.

REC12.

Ir ieviesti pienacigi droSibas pasakumi pieteikuma iesniedz&jiem un darbiniekiem
uznemsanas telpas, tostarp efektiva kritisku incidentu parvaldiba, 1pasu uzmanibu
pievérsot sievietém, bérniem un personam, kuram var pastavét drosibas riski vinu Tpasas
izcelsmes vai profila dée|.

Pieteikuma iesniedzejiem ir pieejamas juridiskas un vajadzibas gadijuma psihosocialas
veselibas konsultacijas.

Jebkada uznemsanas materialo apstaklu pazeminasana zem UznemsSanas nosacijumu
direktivas (parstradata redakcija) standartiem tiek veikta iznémuma karta, pienacigi
pamatota, dokumentéta un istenota péc iespéjas Tsaku laiku, un ta jebkura gadijuma
nodrosSina pamatvajadzibas.

LEmumi par uzpems$anas materialo apstaklu samazinasanu vai atcelSanu ir arkartéji,
pienacigi pamatoti, sameérigi mérkim un pienemti, pilniba ievérojot procesualas garantijas.
Jebkada aizturésana tiek veikta, ja nepiecieSams, ka galéjais lidzeklis, vajadzibas gadijuma
izmantojot alternativas aizturésanai. Lémumi par aizturésanu ir balstiti uz individualu
izvértéjumu, tikai saskana ar Uznemsanas nosacijumu direktivu (parstradata redakcija),
ievérojot procesualas garantijas, nemot véra neaizsargata situacija nonakusu personu, 1pasi
bérnu, Tpasas vajadzibas. Aizturésana notiek, pilnitba ievérojot aizturésanas nosacijumus.

Par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu atbildigas dalibvalsts noteiksana

DUBL.

DUB2.

DUBS3.

DUBA4.

DUBS.

DUBSG.

lespéjamas Dublinas lietas tiek efektivi identificétas, izmantojot savlaicigu pirkstu
nospiedumu nonemsSanu un parsttiSanu uz Eurodac, pilniba ievérojot personas datu
aizsardzibu un atjauninot Eurodac péc starptautiskas aizsardzibas pieskirSanas,
parsatiSanas, izraidiSanas no teritorijas un péc diskrecionaras klauzulas piemérosanas.

Dublinas procediiras nodroSina attiecigajam personam efektivu iespéju sniegt attiecigu
informaciju, ieskaitot par gimenes attiecibam un atkaribu, tostarp izmantojot personisku
interviju, ja vien nav piemérojams kads no bezdarbibas iemesliem, kas tiek veikta valods,
kuru persona saprot vai kuru ir pamats uzskatit, ka ta saprot, un kura ta spéj sazinaties.

Visa Dublinas procediiras laika tiek nodrosinata gimenes vienotiba, un jo Tpasi tiek veikti
atbilstigi pasakumi, lai identificétu nepavaditu bérnu gimenes loceklus citas dalibvalstis, lai
vinus atkalapvienotu saskana ar procesualajam garantijam un ievérojot bérna intereses.

Lai noteiktu atbildigo dalibvalsti, tiek veikts pilnigs novértéjums, nemot véra visu pieejamo
informaciju un iesniegtos pieradijumus, ka arT pieteikuma iesniedzéja personigos apstak|us
un iespéjamo necilvécigas vai pazemojosas izturésanas risku atbildigaja daltbvalsti.

Ir ieviesta lietu parvaldibas sistéma, kas |auj efektivi apstradat atbildibas uznemsanas,
atpakaluznemsanas un informacijas pieprasijumus, atbildes un pazinojumus, tostarp veikt
parbaudes procesa piemérojamo terminu parraudzibu un efektivu pécparbaudi.
Parsitisana uz dalibvalsti un no tas tiek efektivi Tstenota. Ir pieskirts pietiekams skaits
pienacigi apmacitu darbinieku parsatiSanas saskana ar Dublinas Il regulu sagatavosanai un
organizésanai, ka arl atbilstoSas spéjas lidostas un robeZskérsoSanas punktos, lai
nodrosinatu parsatisanas saskana ar Dublinas Il regulu efektivu istenosanu.
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5 Informacijas vaksanas un analizes sistéma

Informacijas vaksanas un analizes darbibas joma uzraudzibas nolikos aptver visus KEPS operacionalas
un tehniskas piemérosanas aspektus, ka noteikts objektivajos kritérijos (skat. (4).nodalu — Objektivie
kritériji), lai nodro$inatu pilnigu, lidzsvarotu un objektivu pieeju®.

5.1 Galvenie informacijas vakSanas un analizes elementi
Informacijas vaksana un analize ir katras uzraudzibas darbibas pamata.

Lai nodrosinatu visaptveroSu un uzticamu informacijas vaksanas procesu, ir nepiecieSama skaidrs un
visaptveross attiecigo dalibnieku un organizaciju kartéjums valsts [imeni. Saja nolika EUAA nems véra
notiekoSo darbu, pieméram, pamatojoties uz EUAA tematiskajiem tikliem, sadarbibas koordinatoriem
(skatit ieprieks 3.3 Dalibnieki, lomas un pienakumi), EUAA pamattiesibu amatpersonu, situacijas
apzinasanos, apmacibu un operativajam darbibam u. c. Vajadzibas gadijuma EUAA var apspriesties ar
daltbvalstim, lai identificétu attiecigas ieinteresétas personas.

Turklat EUAA veidos un uzturés kontaktus ar attiecigajam ieinteresétajam personam, kas ir batiskas
uzraudzibas mehanisma efektivai 1stenosanai, proti, valstu iestadém un institlcijam, ka art attiecigajam
starpvaldibu organizacijam vai struktlram, kas darbojas Saja joma.

Informacijas vakSanai uzraudzibas noliikos jabUt meérktiecigai, konkrétai, aktualai un savlaicigai ,
pamatojoties uz konkrétiem terminiem. Saja noliika EUAA pirms katra uzraudzibas pasdkuma informés
attiecigo dalibvalsti, ka arf citas ieinteresétas personas par paredzamo informacijas vaksanas procesu,
tvérumu, veidném un terminiem.

EUAA rapigi izskata, salidzina un parbauda visu ieintereséto personu apkopoto informaciju.
Informacijas vaksanas laika visa informacija tiek izvértéta un novértéta péc tas:

e Objektivitates,

e Nozimibas,

e Konsekvences, pareizibas un precizitates,

e Deriguma un kvalitates, veicot informacijas salidzinasanu, apstiprinasanu un ldzsvaroSanu ar
informaciju no citiem avotiem,

lai nodrosSinatu jebkadas turpmakas analizes un konstatéjumu vispusibu.

Uzraudzibas nolidkos savakta informacija var ietvert kvalitativus un kvantitativus datus, tiesu praksi, ka
art atsevisku lietu izlasi, lai veiktu gadijumu atlasi — neskarot dalibvalsts kompetenci attieciba uz
individualu Iémumu pienemsanas procesu (skatit analitiski (6.2 Gadijumu atlase). Lai vél vairak
atvieglotu anketas aizpildisanu, EUAA katram jautajumam, cik vien iespéjams, pievienos visu attiecigo
informaciju, ko Agentdra jau ir savakusi, pilniba ievérojot informacijas vaksanas sistému, ka arT avotus.

5 Skat. ar ES Ombuds, https://www.ombudsman.europa.eu/en/doc/correspondence/en/166550
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Tas laus dalibvalstij, atbildot uz jautajumu, atsaukties uz pieejamo informaciju, vai nu papildinot,
labojot vai atjauninot informaciju, vai apstiprinot informacijas derigumu.

Apkopojamas informacijas veids tiks noteikts, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, saskana ar
kuriem tiks veikta uzraudziba, kopa ar attiecigajiem standartiem un raditajiem.

EUAA var organizét sanaksmes ar attiecigajam ieinteresétajam personam dazados uzraudzibas procesa
posmos, lai vaktu papildu informaciju, lGgtu skaidrojumus un/vai parbauditu savaktos datus.

Uzraudzibas nolukos savakto datu analizei bitu japieméro objektiva un stingra pieeja, nodrosinot, ka
tiek nemti véra visi galvenie KEPS aspekti, tostarp pamattiesibu ievéroSana, bérnu aizsardzibas
garantijas, pirmkart nemot véra vinu intereses, un neaizsargata situacija esoSu personu 1pasas
vajadzibas.

Informacija, kas ieglita no dazadam iesaistitajam ieinteresétajam personam, tiks kritiski izvértéta
saskana ar kopigo metodiku, izmantojot rakstisku procesu, sanaksmes un apmekléjumus uz vietas.
Informacija, kas Jauj izdarit konstatéjumus, tiks minéta zinojuma un vajadzibas gadijuma pievienota
zinojumam. Attiecigajai dalibvalstij bls iesp&ja sniegt komentarus par konstatéjumiem (skatit 7.2.
Konstatéjumi).

5.2 Uzraudzibas vajadzibam izmantojamie informacijas avoti

Saskana ar EUAA regulu uzraudziba tiek veikta, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts sniegto
informaciju, 5. panta minéto informacijas analizi par situaciju patvéruma joma un lietu atlasi. Turklat
EUAA var nemt véra informaciju, kas pieejama no attiecigam starpvaldibu organizacijam vai
struktdram, jo TpasSi UNHCR, un citam attiecigdm organizacijam, pamatojoties uz to specialajam
zindaSanam (14. panta 4. punkts), ka arl no EUAA sadarbibas koordinatoriem dalibvalstis
(12. apsverums, 7. panta 4. punkts). Tiek veikti apmekl€jumi uz vietas (14. panta 5. punkts), lai
apstiprinatu savakto informaciju un péc vajadzibas ievaktu papildu datus (skatit sadalu “Riki uz vietas”).

Dalibvalsts sniegta informacija

Uzraudzibu galvenokart veic, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts sniegto informaciju (14. panta
4. punkts).

Informaciju var sniegt rakstiski vai mutiski. Attieciba uz rakstiskiem komentariem EUAA, apspriezoties
ar uzraudzibas tiklu, izveidos Dalibvalstu standarta anketu uzraudzibas vajadzibam, aptverot
objektivus kritérijus un papildinot Agentlrai jau pieejamo informaciju. Plasakai informacijai skatit:
6.1 Dalibvalsts anketa. EUAA var ari vakt informaciju, organizéjot sanaksmes, gatavojoties
apmekléjumam vai apmekléjuma uz vietas laika.

Ja citas ieinteresétas personas ir aktivi iesaistitas ka Istenosanas dalibnieki patvéruma vai uznemsanas
sistéma, pieméram, pilnvaru delegésana citiem dalibniekiem, starpvaldibu organizaciju vai struktiru
(pieméram, UNHCR) un/vai ES agentlru personala izvietosana vai norikosana, partneribas ar citam
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ieinteresétajam personam u. c., EUAA, vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar dalibvalsti, var méginat
ieglt papildu informaciju, sazinoties ar Siem 1stenoSanas partneriem sanaksmes.

EUAA pieejama informacija

EUAA pastavigi vac, analizé un izplata informaciju par patvéruma stavokli ES, vienlaikus sniedzot
pastavigu un operativu atbalstu (pieméram, informacijas apmaina, informacija un analize, apmaciba,
cita veida tehniska palidziba utt.). EUAA izmantos jau pieejamo informaciju, nosakot pamatu
uzraudzibas pasakumiem, izvairoties no pieprasijumu dubléSanas un izmantojot esoSos procesus un
darbu.

Jo Tpasi EUAA regula ir noradits, ka uzraudzibu inter alia veic, pamatojoties uz 5. panta minéto
informacijas analizi par situaciju patvéruma joma Savieniba. Attiecigi EUAA analizes un pétniecibas
produkti papildinas informacijas vakSanu uzraudzibas mehanisma vajadzibam, samazinot slogu
daltbvalstim, lai atkartotu jau sniegto informaciju. Tas inter alia ietver Informaciju un analizi par
norisém patvéruma joma, jo Tpasi izmantojot Zinojumu par situaciju patvéruma joma, Informacijas un
dokumentacijas sistému, Tiesu prakses datubazi, “Kas ir kas starptautiskas aizsardzibas joma”,
Situacijas atjauninasanas sistému u.c., datu analizi un pétniecibu, izmantojot analitiskos un
pétniecibas produktus, ka artinformaciju, ar kuru apmainas agrinas bridinasanas un gatavibas sistémas
(EPS) ietvaros u. c.

Papildu kontekstuala informacija no attiecigajam ieinteresétajam personam

Regula noteikts, ka EUAA var nemt véra informaciju, kas pieejama no citam attiecigajam
ieinteresétajam personam, tostarp:

UNHCR
UNHCR regula ir skaidri minéts ka informacijas avots.
Starpvaldibu organizdcijas vai struktiiras

Regula ir paredzéta informacijas vak$ana no attiecigajam starpvaldibu organizacijam (SVO), uzsvaru®
liekot uz Eiropas Savienibas iestadém un struktlram, tostarp agentiram. EUAA izveidos regularus
kontaktus ar Komisiju un attiecigajam Tieslietu un iekslietu agentliram (pieméram, Eiropas RobeZu un
krasta apsardzes agentiru un Pamattiesibu agentiru) informacijas apmainas un apmainas konteksta
uzraudzibas nolukos.

Turklat, ja kada dalibvalstt darbojas starptautiskas organizacijas, kas aptver migracijas un patvéruma
jomas attiecigajas dalibvalstis, EUAA var censties ieglt papildu informaciju. Informaciju var vakt,
organizéjot sanaksmes vai rakstiski.

6 SVO ir organizacija, ko galvenokart veido suverénas valstis vai citas starpvaldibu organizacijas. SVO tiek izveidotas ar ligumu
vai citu noligumu, kas darbojas ka grupas izveides harta. Ka piemérus var minét Apvienoto Naciju Organizaciju, Eiropas Padomi
un Eiropas Savienibu. Avots: https://www.informea.org/en/terms/intergovernmental-organization. Indikativi turpmak
noraditas SVO var uzskatit par atbilsto$am uzraudzibas nolikos).
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Citas attiecigas organizdcijas, pamatojoties uz to specialajam zinasanam.

Valstu neatkarigas organizacijas un/vai struktiras, ka ari pilsoniskas sabiedribas organizacijas ietilpst
citu attiecigo organizdciju darbibas jomad, pamatojoties uz to specidlajam zinasanam, kas var kalpot
par papildu informacijas avotiem. Attiecigi EUAA var pieprasit papildu informaciju no attiecigajam
organizacijam vai struktdram, lai veiktu Tpasu uzraudzibu, un koordinét attiecigo procesu.

Ja ir nepiecieSama rakstiska atgriezeniska saite, atkariba no uzraudzibas darbibas jomas tiks izstradata
atbilstosa ieintereséto personu uzraudzibas atgriezeniskas saites veidlapa saskana ar objektiviem
kritérijiem.

Neatkarigas valstu organizacijas un/vai struktiras

Valsts neatkarigas organizacijas un/vai struktdras ar kompetenci migracijas un patvéruma joma3,
pieméram, Valsts cilvéktiesibu iestades’ un ombudi, ir arT attiecigds organizacijas, ar kuram EUAA var
konsultéties, pamatojoties uz to pieredzi, jo tam ir btiska nozime starptautisko cilvektiesibu standartu
efektivas istenosanas veicinasana un uzraudziba valsts [imen.

Pilsoniskas sabiedribas organizacijas (PSO)

Eiropas Savieniba pilsoniskajai sabiedribai ir svariga loma, lai iedzivinatu ES un tas dalibvalstis kopigas
vértibas, kas noteiktas Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2. panta. LES 11. panta 2. punkta un Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 15.panta 1. punktd pilsoniskais dialogs un pilsoniskas
sabiedribas lidzdaliba tiek uzskatiti par labas parvaldibas instrumentiem?.

Turklat pilsoniskas sabiedribas loma informacijas apmaina un, lai dalitos ar zinasanam, ir atzita EUAA
regula (40.apsvérums, 50. pants). Attiecigi pilsoniskas sabiedribas organizacijas migracijas un
patvéruma joma, pamatojoties uz savam specialajam zinasanam, ir nozimigas organizacijas, kas var
sniegt vertigu informaciju. Tapéc EUAA var ligt papildu informaciju no pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, kas darbojas starptautiskas aizsardzibas joma vietéja, regionala, valsts, Savienibas vai
starptautiska [Tment.

Lai noteiktu atbilstoSas PSO, péc analogijas pieméros kritérijus, kas pievienoti Valdes 2022. gada
23. junija Lemumam Nr. 111 par konsultativa foruma izveidi un sastavu un par informacijas nosatisanas

nosacijumiem.

Turklat, lai vél vairak nodrosinatu procesa parredzamibu, pilsoniskas sabiedribas organizacijas, kas
sniedz informaciju uzraudzibas nollkos, ir:

e FUAA Konsultativa foruma dalibnieks, vai

7 ANO Parizes principos, kas attiecas uz valstu cilvéktiesibu veicinasanas un aizsardzibas iestazu statusu, ir noteikti minimalie
starptautiskie standarti valsts cilvéktiesibu institliciju izveidei. Skatit vairak FRA, Spécigas un efektivas valstu cilvéktiesibu
iestades - izaicinajumi, daudzsolosa prakse un iespéjas, 2021. gada 21. janvaris; FRA, 2022. gada junija atjauninajums - NHR/
akreditacijas statuss un mandati, 2022. gada 29. janijs.

8 Skatit vairak FRA, Pilsoniskas telpas aizsardziba ES - galvenie secinajumi un FRA atzinumi, 2022. gada 19. augusts.
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e irregistrétas ES parredzamibas registra®.

Aicinajums PSO sniegt informaciju tiks nostits ar konsultativa foruma starpniecibu. Konsultativais
forums var talak izplattt papildu PSO vietéja, regionala, valsts, ES vai starptautiska [flment un var véerst
EUAA uzmanibu uz citu batisku informaciju uzraudzibas vajadzibam. $ada veida iegiita informacija tiks
analizéta, salidzinata un kritiski novértéta saskana ar metodiku.

9 Parredzamibas registrs ir datubaze, kura uzskaititas organizacijas, kas censas ietekmét ES iestazu likumdosanas un politikas
Istenosanas procesu. Registra ir redzams, kadas intereses tiek aizstavétas, kas to dara un par kadiem lidzekliem. Tadéjadi
registrs nodrosina publisku kontroli, sniedzot iedzivotajiem un citam intereSu grupam iespéju izsekot lobistu darbibam. Lasiet
vairak Seit: https://commission.europa.eu/about-european-commission/service-standards-and-
principles/transparency/transparency-register en
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6 Uzraudzibas mehanisma vajadzibam izmantojamie riki

Lai saglabatu konsekvenci un uzticamibu uzraudzibas procesa, tiek izmantoti uzraudzibas riki. Sie riki
kalpo ka ldzeklis, lai vaditu uzraudzibas darbibas un nodrosinatu, ka tas tiek veiktas standartizéti
dazados uzraudzibas pasakumu veidos.

Atkariba no uzraudzibas pasakuma veida un apjoma var tikt izmantoti visi vai dazi no Siem rikiem.
Vajadzibas gadijuma ir sniegta atsauce uz iespéjamiem tehnisko elementu pielagojumiem vai
korekcijam atbilstosi katra uzdevuma darbibas jomai.

6.1 Dalibvalsts anketa

Saskana ar EUAA regulas 14. panta 6. punktu dalibvalstim ir pienakums péc EUAA pieprasijuma sniegt
informaciju, kas vajadziga, lai novértétu objektivos kritérijus, papildinot Agentirai jau pieejamo
informaciju.

Saskana ar pamatprincipiem EUAA uzraudzibai ir jabat visaptverosai, aptverot visus KEPS aspektus, bet
vienlaikus vérstai uz iespéjamiem trikumiem un uzlabojamam jomam dalibvalsti. Tam nepiecieSama
lidzsvarota pieeja starp novértéjuma apjomu un konkrétu tému talakas izpétes dzilumu.

Dalibvalsts anketas mérkis ir savakt pietiekamu informaciju, lai novértétu, vai ir izpilditi objektivie
kritériji, saskana ar kuriem tiek veikta uzraudziba. Anketa var ieklaut jautajumus, lai aprakstitu
sakotnéjo situaciju, procesu vai procesa iznakumu. Turklat EUAA var pieprasit dalibvalstij dalities ar
dokumentiem un citiem materialiem, kas attiecas uz objektivo kritériju novértésanu.

Informacijas vaksanas procediira, izmantojot dalibvalsts anketu

Dalibvalsts anketu var izmantot visu veidu uzraudzibas pasakumos. Valstu un tematiskajiem
uzraudzibas pasakumiem EUAA, apspriezoties ar uzraudzibas tiklu, izveido standarta dalibvalstu
anketu. Ad hoc uzraudzibas pasakumos EUAA var izstradat mérkorientétu anketu atkariba no
uzraudzibas tvéruma.

Lai izvairitos no dalibvalstu centienu dublésanas, EUAA, cik vien iesp&jams, izmantos esosSo informaciju
no avotiem, kas minéti 5.nodala Informacijas vaksanas un analizes sistéma.

Dalibvalsts anketa tiks adreséta valsts uzraudzibas koordinatoriem, kopiju nosutot attiecigajam EUAA
izplatiSanu attiecigajam valsts ieinteresétajam personam, atbilzu apkoposanu un atbilZzu savlaicigu
iesniegSanu EUAA.

Par valsts uzraudzibas pasakumiem un tematiskajiem uzraudzibas pasakumiem dalibvalstis tiks
informétas vismaz divus ménesus ieprieks, kad tam tiks nosdtita anketa, lai tas varétu informét
attiecigas ieinteresétas personas, planot un sagatavot nepiecieSamos resursus. No nosttiSanas briza
daltbvalstij tiks doti vismaz tris ménesi, lai aizpilditu anketu par valsts uzraudzibas pasakumiem un
vismaz divi ménesi, lai aizpilditu anketu par tematiskas uzraudzibas pasakumiem.
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Ad hoc uzraudzibas pasakuma ietvaros nedrikst sniegt iepriekSéjus pazinojumus un var tikt pieméroti
1saki termini, kas bis pietiekami ilgi, lai daltbvalsts varétu sniegt atbildes.

Pamatojoties uz sakotnéjam atbildém un gadijumu izlases analizi, var tikt lGgti papildu skaidrojumi par
konkrétiem jautajumiem. Sos papildu jautajumus var apspriest ar valsts uzraudzibas koordinatoru
un/vai iesniegt dalibvalstij rakstiski, un tada gadijuma tiks nodrosinats pienacigs laiks atbilZu sniegsanai
uz papildu jautajumiem.

Dalibvalstis tiek aicinatas iesniegt savas atbildes un visus apliecinoSos dokumentus, cik vien iesp&jams,
anglu valoda, kas ir EUAA darba valoda. Ja dalibvalstij nav iespéjams iesniegt apliecinoSos dokumentus
anglu valoda, tulkosanu veiks EUAA.

Struktidra

Lai atvieglotu atbilZu vaksanas procesu valsts limen, valstu uzraudzibas pasakumu aptaujas anketa tiks
sadalita sesas jomas:

1. Piekluve procedirai (starptautiskas aizsardzibas pieteikuma sagatavoSana, registréSana un
iesniegsana);

Atbildigas dalibvalsts noteiksana;

Patvéruma procedira pirmaja instance;

Uznemsana;

Parsidzibas procediras (otra instance);

Arkartas situacijas plano$ana.

oukwnN

Lai véel vairak atvieglotu anketas aizpildiSanu, EUAA péc iespéjas pievienos katram jautajumam visu
attiecigo informaciju, ko EUAA jau ir savakusi, ka izklastits ieprieks (skat. 5.2. Uzraudzibas vajadzibam
izmantojamie informacijas avoti), pilniba ievérojot informacijas vaksanas sistému, ka ari avotus. Tas
laus dalibvalstij, atbildot uz jautajumu, atsaukties uz pieejamo informaciju, vai nu papildinot, labojot
vai atjauninot informaciju, vai apstiprinot informacijas derigumu.

6.2 Gadijumu atlase

Gadijumu atlase ir viens no informacijas veidiem, uz kuru var balstities EUAA uzraudziba (EUAA regulas
14. panta 4. punkts), lai atbalstrtu valsts, tematisko vai ad hoc uzraudzibas pasakumu.

Gadijumu atlases analizes mérkis ir sniegt EUAA uzraudzibas ieskatu par to, ka procesi tiek Tstenoti
konkrétos gadijumos konkréta veida administrativo [Emumu pienemsanas procedira. Izmantojot
gadijumu atlases analizi, EUAA identificés visus jautajumus, par kuriem nepiecieSams papildu
skaidrojums vai nu rakstiski, vai apmekléjuma uz vietas laika. Mérkis ir parskatit dazadus gadijumus,
kas var sniegt norades turpmakai uzraudzibas veikSanai, nevis izveidot atlasi, kas bitu reprezentativa
visai populacijai, vai izmantot atlasi, lai izdaritu visparigus secinajumus.
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Saskana ar EUAA regulas 21. apsvérumu “[gladijumu atlase neskar dalibvalstu kompetenci pienemt
[emumus par individualiem starptautiskas aizsardzibas pieteikumiem, un ta javeic, pilniba ievérojot
konfidencialitates principu”. EUAA atkartoti nevérté atseviskus lietas faktus.

Gadijumu atlases analizé galvena uzmaniba tiks pievérsta Sadiem jautajumiem:

e Vai, lemjot par atsevisku pieteikumu vai lietu, ir izvértéti visi attiecigo direktivu un regulu attiecigie
juridiskie kritériji?

e Vai, pienemot |émumu par atsevisku pieteikumu vai lietu, ir ievéroti visi attiecigo direktivu un
regulu procesualie noteikumi?

e Vai visi attiecigie termini tika ievéroti un vai IEmuma pienemsanas process bija efektivs?

Ipasa uzmaniba tiks pievérsta tam, vai ir apzinatas un pienacigi nemtas véra ipasas procesualas
vajadzibas un/vai uznems$anas vajadzibas, un vai visa lietas apstrades laikd ir ievérots
konfidencialitates princips un personas datu aizsardziba.

Valsts uzraudzibas pasakuma konteksta gadijumu atlasi parasti veic laikposma, kas paredzéts, lai
daltbvalsts varétu atbildét uz anketas jautajumiem, un pietiekamu laiku pirms apmekléjuma uz vietas.

Gadijumu atlases sakotnéja posma notiek apsprieSanas ar daltbvalstim, jo Tpasi par konkrétu gadijumu
atlases konfiguraciju (procediram) un sastavu.

Lietu veidi, attieciba uz kuriem tiks veikta izlases veida analize

EUAA regulas 21. apsvéruma ir noteikts, ka “ir lietderigi, ka gadijumu atlasi veido tadu pozitivu un
negativu [emumu atlase, kas attiecas uz konkrétu laikposmu un uz attiecigo uzraugamo KEPS aspektu.
Ir atbilstigi balstit gadijumu atlasi uz objektiviem raditajiem, pieméram, apmierinato pieteikumu
Tpatsvaru”.

Lietas, uz kuram attiecas gadijumu atlases analize, ir definétas galvenajos administrativajos |Emumos,
kas pienemti, istenojot KEPS. Gadijumu atlasé jo Tpasi var tikt ietverti $adi Iemumu veidi:

1. Dublinas procediras, tostarp parsatisanas lemums un lémumi par atpakaluznems$anas un
uznemsanas pieprasijumiem;
2. Starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskati$ana:
a) Standarta procedira;
b) Pienemamibas procedira;
c) Paatrinata procedira;
d) RobeZprocedira;
e) Acimredzami nepamatoti pieteikumi;
3. Uznemsanas atbalsta partauksSana, samazinasana vai atteikSana;
Starptautiskas aizsardzibas statusa atnemsana;
5. Aizturésana saskana ar Uznemsanas nosacijumu direktivas (parstradata redakcija) 8. pantu.

E
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Analizéjamo lietu preciza konfiguracija bus atkariga no dalibvalstiistenoto proceduru veida, daltbvalsts
izskatamo lietu sastava un iespéjamiem uzmanibas punktiem, pamatojoties uz informaciju, kas jau ir
EUAA riciba.

Ipasa uzmaniba tiks pievérsta nepavaditu bérnu gadijumiem.
Lietas materialu sastavs
Gadijumu atlases analizei tiks paklauti dazadi attiecigo lietas materialu elementi. Jo Tpasi:

e individualais lemums,

e visi elementi, kas saistiti ar veiktajam procesualajam darbibam, tostarp attieciba uz procesualo
garantiju ievéroSanu,

e elementi, kas nemti véra, lai pienemtu attiecigo lEmumu.

Atkariba no administrativas procediras veida, kura tiek pienemts Iemums, lietas materialos var bat,
pieméram, registracijas veidlapas, interviju stenogrammas, attieciga izcelsmes valsts informacija
(IV1)®, neaizsargatibas novértéjumi un motivéts lemums.

Dokumentus, kas ir klasificéti, nedrikst kopigot ar EUAA ka dalu no lietas materialiem.
Parbaudes apjoms

Nemot véra pieejamos resursus un uzraudzibas programmas ciklu, vidéji viena valsts uzraudzibas
pasakuma tiks izskattti 50 gadijumi. Precizais skaits var atskirties atkariba no dalibvalstt izskatamo lietu
apjoma. Katrs administrativais lemums principa tiek uzskatits par vienu gadijumu. Ja viens [emums
attiecas uz vairak neka vienu pieauguso un/vai vienu vai vairakiem apgadajamiem bérniem, tas
joprojam tiks uzskatits par vienu gadijumu.

Nejausas atlases metode
Gadijumu atlases pamata ir analizéjamo gadijumu nejausa atlase.

EUAA var noteikt kritérijus gadijumu filtréSanai, pieméram, pamatojoties uz izcelsmes valstim,
apmierinato pieteikumu Tpatsvarul!, galvena pieteikuma iesniedzéja dzimumu vai nepavadita bérna
statusu, nemot véra valsts lietu parvaldibas sistémas funkcijas.

Attieciba uz katru Iemumu veidu EUAA llgs dalibvalsti kopigot sarakstu ar lietu numuriem, kuras
[Emums ir pienemts iepriek$éjo seSu ménesu laika (parvaldes iestadém ar mazaku lietu skaitu to var
pagarinat lidz vienam gadam). Lietu numuri var noradit uz lietu skaitu, kuras pienemts [émums, vai uz
galvena pieteikuma iesniedzéja individualo numuru, par kuru lémums ticis pienemts. Ja dalibvalsts
norada, ka $ads saraksts var ietvert neparvaldamu lietu skaitu, EUAA vél vairak sasaurinas lietu
filtréSanas kritérijus.

10 Ja IVl ir publiski pieejama, pietiek ar atsaucém uz attiecigo avotu.
11 Skatit EUAA regulas 21. apsvérumu.
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Péc tam EUAA no saraksta péc nejausibas principa atlasTs lietas, uz kuram attieksies gadijumu atlases
analize.

Personas datu aizsardziba un datnu koplietoSana gadijumu atlases nolika

Saskana ar EUAA regulas 31. panta 1. punktu Agentira apstrada personas datus tikai tiktal, ciktal tas ir
vajadzigs, un tikai $adiem noldkiem: [...] b) gadijumu atlases veidoSanai, lai veiktu uzraudzibu, ka
minéts 14. panta,” un tas pasSas regulas 31.panta 2.punkta, “personas datu apstradé ievéro
proporcionalitates principu, un ta aprobeZojas tikai ar personas datiem, kas vajadzigi [..] minétajiem
nolikiem”.

Gadijumu atlases veidoSanas procesa bitiska nozime bis nepiecieSsamo datu aizsardzibas pasakumu
ievérosanai.

Dalibvalstis no lietas materialiem var izdzést pieteikuma iesniedzé&ja un/vai tieso gimenes loceklu vardu
un uzvardu, ka ari visus citus datus, kas lautu identificét minétas personas. Dalibvalstis var art slépt vai
dzést datus par attiecigajiem darbiniekiem (lietvedi, tulku utt.). Tomér personas dati, kas ir
nepiecieSami atlasito gadijumu pienacigai analizei, bltu jasaglaba.

Lietas materialu parsatiSsanu no dalibvalsts uz EUAA var veikt, izmantojot Sifrétu e-pastu, drosu
platformu vai iepazistoties ar lietas materialiem uz vietas, péc dalibvalsts ieskatiem.

EUAA izstradas datnu apmainas platformu, kas laus drosi apmainities ar lietas materialiem, vienlaikus
samazinot jebkadu datu aizsardzibas parkapumu risku (cita starpa, izmantojot SifréSanu starp klientu
un serveri, daudzfaktoru autentifikaciju, revizijas funkcijas un lietotaju piekluves parvaldibu péc
principa “nepiecieSams zinat”).

Sanemot lietas materialus, EUAA vél vairak samazinas piekluvi visiem personas datiem, kas nav
nepiecieSami parauga analizei.

EUAA vajadzibas gadijuma iesniegs dalibvalstij visu to darbinieku sarakstu, kuriem bus piekluve
individualajam lietam.

Péc uzraudzibas pabeigSanas visi sniegtie personas dati tiks dzésti no EUAA glabatajam datném un
mapém, un par to tiks informéta dalibvalsts.

TulkoSanas kartiba
Dalibvalstis var kopigot atlasitos lietas materialus ar EUAA originalvaloda.

Nemot véra to, ka tiks analizéts salidzinosi liels skaits lietu, EUAA izpétis iespéju tulkosanu veikt,
izmantojot eTranslation, Komisijas nodrosinatu masintulkoSanas riku. eTranslation var tulkot
dokumentus no visam 24 ES oficialajam valodam. Riks ir pieejams ES iestadém un citam atbilstigam
struktdram, izmantojot drosSu interneta pieslégumu. Dati netiek kopigoti ar treSam personam.
eTranslation var apstradat tekstu daudzos dazados formatos (.doc, .docx, .pdf, .odt, .ott, .rtf, .txt, .xml,
.html u. c.).
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Dokumentiem, kurus nevar apstradat ar eTranslation riku, vai fragmentiem, kuros riks nesniedz
pietiekami labu rezultatu, vai gadijumos, kad gadijumu atlases analitiki konstaté trukumus, EUAA
nodrosinas papildu tulkosanas pakalpojumus, ja tas bis nepiecieSams gadijumu atlases analizes
vajadzibam. ArT gadijuma, ja ar lietas materialiem jaiepazistas uz vietas, EUAA nodrosinas tulkotaju.
EUAA sazinasies ar dalibvalsti, lai vajadzibas gadijuma ligtu paskaidrojumus, pieméram, par izmantoto
terminologiju.

6.3 Riki apmekléjumam uz vietas

Apmekléjuma uz vietas laika ekspertu grupas dalibnieki ievaks papildu informaciju un parbaudis visu
savakto informaciju, izmantojot talak noraditos rikus un darbibas.

TikSanas ar dalibvalsti

Apmekléjuma uz vietas laika tiks organizétas sanaksmes ar valsts iestadém centrala un
regionald/vietéja limeni. Jo Tpasi tiks organizétas $adas sanaksmes ar visam centralaja limeni
parstavétajam valsts iestadéem:

e ievadsanaksme apmekléjuma uz vietas sakuma, lai iepazistinatu ar detalizétu apmekléjuma uz
vietas programmu un ta mérki, apmainitos ar informaciju, iepazistinatu ar ekspertu grupas sastavu
un darba kartibu, sniegtu jaunako informaciju par konkrétam apmekléjamo vietu detalam,
pieméram, problémam, kas konstatétas, analizéjot pirms apmekléjuma uz vietas sanemtos
sagatavoSanas dokumentus, galvenajiem jautajumiem, kas janoskaidro apmekléjuma uz vietas
laika, un vajadzibas gadijuma apspriestu iespéjamu programmas pielagosanu, ka art iespéjamu
pielagosanu, pamatojoties uz vajadzibam un ierobeZojumiem, kas radusies gan no EUAA, gan no
daltbvalstu puses utt.

e apmekléjuma nosléguma sanaksme tiks organizéta apmekléjuma beigas, lai informétu par
apmekléjuma laika veiktajam darbibam, noskaidrotu jebkadu pretrunigu informaciju un novérstu
informacijas trakumus, informétu dalibvalsti par nepiecieSamajiem turpmakajiem pasakumiem,
kas saistiti ar konstatéjumu sagatavoSanu (pieméram, papildu dokumentu iesniegSana rakstiski),
un par turpmakajiem pasakumiem. Saskana ar EUAA regulu dalibvalsts tiks aicinata sniegt
komentarus par konstatéjumiem.

Vajadzibas gadijuma tiks ieplanotas papildu sanaksmes. Attieciga gadijuma lidziga pieeja tiks ievérota
attiectba uz apmekléjumiem regionala un/vai vietéja limeni. Ekspertu grupai vienmeér ir saistosi
attiecigie datu aizsardzibas un konfidencialitates noteikumi saskana ar EUAA regulu un piemérojamo
reguléjumu.

TikSanas ar citam ieinteresétajam personam, kas saistitas ar KEPS piemérosanu

Sanaksmes ar citam ieinteresétajam personam, kas ir batiskas KEPS piemérosanai, ja ekspertu grupa
to uzskata par nepiecieSsamu, tiek organizétas saskana ar nosacijumiem, kas aprakstiti informacijas
vakSanas sistéma.
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Novérosana

Attiecigo darba procediru, prakses un objektu novérosana, kas lauj iegit tiesu informaciju par dazadu
procediru praktisko istenosanu un apstakliem dalibvalstu objektos.

Ekspertu grupu dalibniekiem nedrikst partraukt vai kavét amatpersonu un citu darbinieku darbu, un
jautajumi jauzdod tikai péc tam, kad amatpersonas/darbinieki ir pabeigusi iesaktos uzdevumus.
Apmekléjot objektus un/vai iestades, vienmér ir jaievéro viesu un/vai pieteikuma iesniedzéju
privatums. Ja novérosana ietver individualu procediiru, pieteikuma iesniedzéjam ir jasniedz piekriSana
attieciba uz personas pazinojumu un/vai datu kopigosanas apjomu (pieméram, registracija).

Eksperti var registrét novérojumus un saglabat piezimes uzzinai idz uzraudzibas pabeigSanai.
Fotografijas var izmantot, lai pamatotu novérojumus, pienacigi nemot véra valsts ierobeZojumus un ar
dalibvalsts un/vai attiecigo personu piekrisanu “saskana ar piemérojamiem ES un valsts datu
aizsardzibas noteikumiem”. Sada gadijuma informacijas ierakstianai un glabaanai tiks izmantots
EUAA aprikojums (privatie talruni netiks izmantoti).

Intervijas

EUAA sadarbosies ar attiecigo dalibvalsti, lai noteiktu atbilstoSu personalu, kuram ir specialas
zinasanas, kas atbilst uzraudzibas veiksanas mérkim. Kartiba, kada iztauja attiecigo personalu un/vai
neoficialas personas un tresas personas, tiks sikak apspriesta uzraudzibas tikla.

Ja apmekléjumam uz vietas bils vajadzigas patvéruma meklétaju atsauksmes un/vai pieredze, to
Istenos, izmantojot Tpasus anonimus rikus, pieméram, aptaujas vai starpniekus.

levacot nepiecieSamo informaciju, ekspertiem bUtu jaaprobeZojas ar objektivu datu vaksanu,
neizmantojot uzvedinoSus vai provokativus jautajumus. Intervijas un diskusijas notiks cienpilna un
profesionala veida un sadarbibas gaisotné.

Uz scenarijiem balstiti jautajumi

Uz scenarijiem balstiti jautajumi ka papildu instruments, lai ievaktu papildu informaciju par procesiem
un praksi, ko ievéro dalibvalstu amatpersonas Tpasas situacijas, kas attiecas uz objektivajiem
kritérijiem, vienlaikus nemot véra amatpersonas amatu un kompetences jomu. Mérkis ir labak izprast
un vadities péc piemérojamam proceddram konkrétos gadijumos (pieméram, palielinats iecelotaju
skaits), nevis spekulét par atseviskiem gadijumiem.

Papildu dokumentacija un/vai informacija
Ekspertu grupa var iepazities ar attiecigo nepiecieSamo dokumentaciju, tostarp valsts un iekséjiem

noradijumiem un instrukcijam, registriem un lietu parvaldibas sistému (tas dalam), ciktal tas ir
nepiecieSams uzraudzibas uzdevuma izpildei. Tiks ievérota attiecigas dalibvalsts dokumentu

klasifikacija.
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Péc apmekléjuma uz vietas dalibvalstim saskanota termina tiks dota iespéja sniegt papildu informaciju
par visiem neatbildétajiem jautajumiem.

Ja péc apmekléjuma uz vietas ir vajadzigi papildu paskaidrojumi, pieprasijumu dalibvalstij adresé
rakstiski [1dz apmekléjuma beigam un ne vélak ka tris dienas péc objekta apmekléjuma beigam.
Atkariba no jautajuma sarezgitibas tiek noteikts sapratigs termins daltbvalstu atsauksmém.

Piekluve klasificetai informacijai

Piekluve attiecigajai klasificétajai informacijai japieSkir grupas locekliem, kuriem ir kompetentas
iestades izsniegta atbilsto$a drogibas pielaide. Saja konteksta ES konfidenciala vai lidziga valsts drosibas
pielaide bitu jauzskata par atbilstoSu droSibas pielaidi. Attieciga gadijuma ekspertu grupas locekliem,
gatavojoties apmekléjumam, ir jaiesniedz drosibas pielaide. EUAA ir saistosi DroSibas noteikumi par
klasificétas informacijas un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardzibu, kas minéti EUAA regulas
65. panta.
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7 Uzraudzibas secinajumu un ieteikumu formulésana

EUAA regula ir noteikta sistéma konstatéjumu, ieteikumu un turpmako pasakumu pabeigSanai
(15. panta 3. punkts, 15. panta 4. punkts un 20. apsvérums).

Katra uzraudzibas pasakuma konteksta “izpilddirektors attiecigajai dalibvalstij nosita uzraudzibas gaita
izdaritos konstatéjumus, tostarp attieciga gadijuma norades par tas vajadzibam”. Dalibvalstis var
iesniegt savas piezimes saskana ar regulu.

P&c Regulas (ES) Nr.604/2013 (Dublinas Ill regula) aizstasanas saskana ar EUAA regulas 73. pantu
(“sakuma klauzula”) “izpilddirektors saskana ar 15.panta 4. punktu, pamatojoties uz 15. panta
3. punkta minétajiem konstatéjumiem un nemot véra attiecigas dalibvalsts komentarus, un
apspriezoties ar Komisiju, sagatavo ieteikumu projektu”. Attieciga dalibvalsts iesniedz piezimes,

ievérojot terminus, kas paredzéti minétaja regula, ka noradits turpmak.

7.1 Uzraudzibas zinojums

Lai nodrosinatu visaptveroSu novértéjumu un uzlabotu izmantotas metodologijas un instrumentu
parredzamibu, par katru uzraudzibas pasakumu tiks sagatavots uzraudzibas zinojums.

Uzraudzibas zinojumam jabit skaidram, balstitam uz pieradijumiem, taja bitu jaapzina iespéjamie
trikumi un jakoncentréjas uz KEPS darbibas un tehniskas piemérosanas uzlabojumiem un efektivitates
palielinasanu. Uzraudzibas zinojumam jabit kodoligam un kodoligam, koncentréjoties uz trikumiem,
kas batiski ietekmé KEPS operacionalo un tehnisko pieméroSanu, un uzsverot jomas, kuras javeic
batiski uzlabojumi, ka ari labo praksi.

Uzraudzibas zinojumam bs strukturéts formats, tostarp:

e Kopsavilkums: izcelti galvenie notikumi, secinajumi un progress, kas panakts kops ieprieksejiem
zinojumiem;

e levads: ietver zinojuma kontekstu un meérki, tostarp EUAA uzraudzibas pasakuma visparigu
aprakstu, ekspertu grupas sastavu, rezultatu izplatiSanas politiku un attiecigas atrunas;

e Uzraudzibas darbibas joma, metodes un laika grafiks, t. i., informacijas vaksanas un analizes
sistéma uzraudzibas nollkiem, konkrétaja uzraudzibas pasakuma izmantoto uzraudzibas riku
apraksts (pieméram, gadijumu atlase, uzraudzibas anketa, ieinteresétas personas, kas sniegusas
ieguldijumu), parskats par apmekléjumiem uz vietas, noradot sanaksmes ar dalibvalstu iestadém
un citam ieinteresétajam personam;

e Konstatéjumi: attiecas uz novértéjuma rezultatiem, kas veikti, lai noteiktu elementus un/vai
jomas, kuras nepiecieSami uzlabojumi, lai pakapeniski panaktu pilnigu mérka kritériju 1stenosanu,
noradot iespéjamos korektivos pasakumus, ja tie ir iespéjami, ka ar1 identificéto labo praksi;

e Secinajumi: tajos apkopoti nakamie soli un turpmakie pasakumi.
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Uzraudzibas zinojuma vajadzibas gadijuma bas ietverti:

e Pateicibas organizacijam, kas sniedza informaciju zinojuma sagatavosanai;
e Atsauces, kuras minéti zinojuma izmantotie avoti.

Tiks pievienoti pielikumi, kuros bis ieklauti visi attiecigie materiali, ko ekspertu grupa uzskata par
nepiecieSsamiem, lai atbalstitu konstatéjumu izvértésanu un/vai izstradi, vai papildu dokumenti.

7.2 Konstatejumi

Pamatojoties uz novértéjumu, konstatéjumi tiek sagatavoti saskana ar uzraudzibas metodiku. Katrs
konstatéjums tiek izvértéts, nemot véra ta ietekmi uz KEPS darbibu.

Konstatéjumu izstrade

Konstatéjumiem par visiem uzraudzibas pasakumiem jabat 1siem un kodoligiem, koncentréjoties uz
konstatétajiem trikumiem, problémam un jomam, kuras nepiecieSami uzlabojumi. Attieciga gadijuma
tiks apzinata arl paraugprakse. Zinojuma konstatéjumus var organizét tematiski atbilstosi KEPS
galvenajiem komponentiem vai galvenajiem posmiem.

Konstatéjumi ir pamatoti ar uz pieradijumiem balstitu analizi. Katram konstatéjumam ir sniegts skaidrs
tridkumu un problému apraksts, kas pamatots ar attiecigiem pieradijumiem, un atsauci uz ta
identificésanai izmantoto metodiku.

Konstatéjumos péc iespéjas tiks ieklautas norades par iespéjamiem uzlabojumiem, kas vajadzigi, lai
novérstu jebkurus novértésanas laika konstatétos trikumus, nemot véra katras dalibvalsts nacionalo
organizaciju un sniedzot attiecigajai dalibvalstij norades par prioritatém saistiba ar ietekmi uz KEPS
darbibu. Tas var kalpot par pamatu ieteikumiem.

Ekspertu grupai jaapspriez konstatéjumu projekts, lai panaktu vienotu izpratni.
Apspriesanas process ar attiecigo dalibvalsti

Saskana ar EUAA regulas 15. panta 3. punktu izpilddirektors attiecigajai daltbvalstij nosita uzraudzibas
gaita izdaritos konstatéjumus, tostarp attieciga gadijuma norades par tas vajadzibam. Dalibvalsts
meénesa laika péc konstatéjumu sanemsanas var iesniegt savas piezimes. Tas attiecas uz visu veidu
uzraudzibas pasakumiem.

Dalibvalstu piezimes tiek nemtas vera, izstradajot galigos kosntatéjumus. Ja EUAA vai dalibvalsts to
uzskata par nepiecieSamu (pieméram, lai nodrosinatu pilnigu valsts iestazu nostajas izklastu, nemot
véra garuma apsvérumus), daltbvalstu komentari tiks ieklauti arT zinojuma pielikumos ka atsevisks
dokuments.
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Tematiskas uzraudzibas gadijuma konstatéjumu projekts tiks nosatits atseviski katrai dalibvalstij
piezimju sniegSanai, ka noteikts EUAA regulas 15. panta 3. punkta. Péc EUAA regulas 15. panta 4.—
8. punkta stasanas spéka tiks sagatavots viens galigais zinojums, kura bds ietverti visu dalibvalstu
konstatéjumi, lai nodrosSinatu konsekventu un visaptverosu pieeju saskana ar tematiskas uzraudzibas
darbibas jomu un vajadzibu péc horizontalas koordinacijas un ricibas. Lidz $a posma stasanas spéka
EUAA iesniegs valdei tematiskos konstatéjumus, neatsaucoties uz konkrétiem trikumiem atseviskas
daltbvalstis, ja vien nav nolemts citadi.

7.3 leteikumi

Ka noteikts EUAA regulas 15. panta 4. punkta, “balstoties uz [..] konstatéjumiem, nemot véra attiecigas
daltbvalsts piezimes un apsprieZoties ar Komisiju, izpilddirektors sagatavo ieteikumu projektu.
leteikumu projekta izklasta pasakumus, kas attiecigajai dalibvalstij javeic, tostarp vajadzibas gadijuma
ar Agentdras palidzibu, un terminu, lidz kuram attiecigajai dalibvalstij ir javeic visi vajadzigie pasakumi,
lai noverstu uzraudzibas gaita konstatétos trikumus vai spéju un gatavibas problémas.” Attiecigajai
daltbvalstij butu jaspéj pieprasit Agentdrai palidzibu ieteikumu Tstenosana un pieprasit konkrétu
finansialu atbalstu no atbilstigajiem Savienibas finansu instrumentiem (20. apsvérums).

leteikumu projektiem pieskir prioritati, pamatojoties uz to steidzamibu un iesp&jamo ietekmi uz KEPS
darbibu.

Apspriesanas process ar attiecigo dalibvalsti

Saskana ar EUAA regulas 15. panta 4. punktu “izpilddirektors nosita ieteikumu projektus attiecigajai
dalibvalstij. Attieciba uz valsts un tematiskas uzraudzibas pasakumiem attiecigajai dalibvalstij ir viens
ménesis laika no ieteikumu projekta sanemsanas dienas, lai iesniegtu komentarus par tiem.

Gadijumos, kas minéti 15. panta 2. punkta [ad hoc uzraudziba], attieciga dalibvalsts iesniedz piezimes
piecpadsmit (15) dienu laika.”

Pienemsana un turpmakie pasakumi

Izpilddirektors, nemot véra attiecigas dalibvalsts piezimes, iesniedz konstatéjumus un ieteikumu
projektu valdei. Valde pienem ieteikumus ar divu tresdalu tas balsstiesigo locek|u vairakumu.

Péc tam, kad valde bis pienémusi ieteikumus, dalibvalsts vajadzibas gadijuma sagatavos ieteikumu
IstenoSanas ricibas planu un daris to zinamu EUAA. Ricibas plana bds siki aprakstiti pasakumi un laika
grafiks. Saja sakara EUAA var atbalstit dalibvalsti. Dalibvalsts regulari zinos EUAA par ricibas plana
istenosanas gaitu saskana ar noradito grafiku un saskana ar EUAA regulas 4. pantu. Saja nolaka var tikt
organizétas divpuséjas sanaksmes starp EUAA un attiecigo dalibvalsti. EUAA zinos Komisijai. Valde tiks
regulari informéta par progresu, kas panakts ieteikumu 1stenosana.

Pécparbaudes process gadijuma, ja dalibvalsts noteiktaja termina neisteno Agentlras ieteikumos
izklastitos pasakumus, kas rada nopietnas sekas KEPS darbibai, ir siki izklastits EUAA regulas 15. panta
4. Iidz 8. punkta.
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7.4 Uzraudzibas zinojuma izplatiSanas politika

Uzraudzibas zinojumu klasifikacijas statuss tiks noteikts saskana ar Lemumu (ES, Euratom) 2015/4432,
Jebkura gadijuma uzraudzibas zinojums ka tads nav paredzéts publiskai izplatiSanai.

Publiskas piekluves pieprasijumu gadijuma atkariba no darbibas jomas un piemérojama tiesiska
reguléjuma Agentira attiecigi apsprieZas vai informé attiecigo dalibvalsti®3.

Lai veicinatu parredzamibu, EUAA, apsprieZoties ar dalibvalsti, izstradas kopsavilkumu, kura bas
izklastita uzraudzibas pasakuma TstenoSana, galvenas konstatéjumu jomas un ieteikumi publiskai

izplatisanai. So kopsavilkumu var darit pieejamu dalibvalsts oficialaja(-as) valoda(-s).

Kopsavilkuma veidnes izstrade turpmak tiks apspriesta ar daltbvalstim, izmantojot uzraudzibas tiklu.

12 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32015D0443.
13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1049/2001 (2001. gada 30. maijs)par publisku piek|uvi Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001.).
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8 Uzraudzibas pasakumu procesualie aspekti

8.1 Ekspertu grupu izveides noteikumi un principi
8.1.1 Ekspertu grupu sastavs

EUAA izpilddirektors ir atbildigs par tadu ekspertu grupu izveidoSanu (47.panta 5. punkta
p) apakspunkts), kuras ka eksperti darbojas Agentiras darbinieki un Komisijas un vajadzibas gadijuma
dalibvalstu eksperti, un novéerotaja statusa — UNHCR. Tomér UNHCR novérotaja neesamiba neliedz
vientbam veikt savus uzdevumus (24. apsvérums).

EUAA personals

Ekspertu grupas galvenokart sastav no Agentiras darbiniekiem. Agentlra uznemas visparéjo atbildibu
par ekspertu grupam un to koordinésanu, ka art nepiecieSamos sagatavosanas darbus.

Eiropas Komisija

Komisija piedalas ekspertu grupas saskana ar turpmak noradito indikativo struktdru. Visas izmaksas,
kas saistitas ar dalibu ekspertu grupa, sedz Komisija. EUAA var koordinét celosanas kartibu
apmekléjumiem uz vietas dalibvalstis, jo Tpasi izmitinasanu un parvietosanos valsts ieksSiené.

Dalibvalstu eksperti

Saskana ar regulu ekspertu grupa vajadzibas gadijuma ir eksperti no dalibvalstim. Lai gan EUAA
uzraudzibas mehanisms nav ieceréts ka salidzino$as parskatiSanas process, EUAA atbalsta dalibvalstu
ekspertu aktivu iesaistiSanos ekspertu grupas. Lai atvieglotu ekspertu ieklausanu darba grupas, tiks
izveidots dalibvalstu ekspertu saraksts uzraudzibas vajadzibam (turpmak “Uzraudzibas saraksts”), un
tas ir izklastits turpmak (skat. 8.1.4.Uzraudzibas saraksta izveide). Ekspertu grupam nav liegts veikt
savus uzdevumus bez daltbvalstu ekspertu klatbitnes.

Dalibvalstu eksperti uzraudzibas pasakumos piedalas individuali, nevis ka attiecigas dalibvalsts
parstaviji. Lidz ar to, veicot uzraudzibu, viniem nevajadzétu ligt padomus un/vai noradijumus no savas
attiecigas dalibvalsts.

To ekspertu atlases procedira, kurus paredzéts ieklaut dalibvalstu ekspertu saraksta uzraudzibas
nollkiem, tostarp saraksta izveide un parvaldiba, ar misiju saistito izmaksu atlidzinasana, ekspertu
iecelSsanas un iecelSanas procedira uzraudzibas pasakumos, konfidencialitate, dalibvalstu ekspertu
darbibas péc ieklausanas grupa un personas dati ir siki aprakstiti izpilddirektora [emuma.
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Ilzdevumu atlidzinasana attiektos tikai uz laiku, kas pavadits apmacibas, apmekléjuma uz vietas un
iespéjamo sagatavosanas un pécparbaudes darbu, kas veikts EUAA telpas, savukart darbu, kas veikts
attalinati no attiecigas dalibvalsts, nevar kompensét4,

UNHCR noveérotaji

UNHCR piedalas ekspertu grupas novérotaja statusa saskana ar turpmak izklastito indikativo ierosinato
struktdru. Ekspertu grupam nav liegts veikt savus uzdevumus bez UNHCR novérotaju klatbatnes.

EUAA sedz izdevumu atlidzinaSanu saistiba ar komandéjuma izmaksam un laiku, kas pavadits
apmekléjuma uz vietas, un iespéjamo sagatavosanas un pécpasakumu darbu, kas veikts EUAA telpas,
savukart attalinati veikto darbu nevar kompensét. Sie jautajumi ir sikak izklastiti izpilddirektora
[Emuma.

8.1.2 Ekspertu grupu struktiira un lielums

Grupu struktdra un lielums atkarigs no uzraudzibas pasakuma veida un apjoma, ka noradits turpmak.

Valsts uzraudzibas pasakums

Konkrétas valsts uzraudzibas uzdevumu ekspertu komandu koordiné EUAA augstaka amatpersona, kas
darbojas ka EUAA uzraudzibas valsts koordinators.

Lai pienacigi aptvertu plaso specialo zinasanu klastu, kas vajadzigs uzraudzibas uzdevuma veiksanai, ka
art lai labak parvalditu darba slodzi, valsts uzraudzibas grupa tiks organizéta Tpasas tematiskas

apaksgrupas, kas sastavés no patvéruma un uznemsanas jomas ekspertiem.

Katru apaksgrupu koordiné EUAA tematiskais vaditajs, kuram ir attiecigas specialas zinasanas.

3.attéls Uzraudzibas apaksgrupu shematisks attélojums

EUAA uzraudzibas valsts koordinators

EUAA uzraudzibas tematiskais vaditajs
(patvérums)

Avots: EUAA

Paredzamais grupas lielums var svarstities no Cetriem lidz septinpadsmit ekspertiem. EUAA var
proporcionali vél vairak pielagot komandas lielumu péc vajadzibas.

14 Lidzigi ka dalibvalstu ieguldijums EUAA zinojumu, rokasgramatu un riku sagatavosanas grupas un patvéruma atbalsta
grupas.
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Orientéjosi ekspertu grupas sastavs valsts uzraudzibas pasakumam var bt $ads:

e tris lidz septini EUAA darbinieki, tostarp EUAA uzraudzibas valsts koordinators un divi tematiskie
vaditaji;

e viens lidz ¢etri Komisijas eksperti;

e ne vairak ka Cetri dalibvalstu eksperti atkariba no komandas kopégja lieluma;

e [idz diviem UNHCR ekspertiem novérotaja statusa.

4.attéls Orientéjosa ekspertu grupas shéma valsts uzraudzibas pasakumam

EUAA uzraudzibas valsts koordinators

EUAA uzraudzibas tematiska vaditaja:

patvérums
EUAA eksperti Dalibvalstu eksperti
(Idz 2) (Idz 2)
COM UNHCR noveérotajs
(hdz 2) (1 eksperts)

Avots: EUAA

EUAA saglaba elastibu attieciba uz uzraudzibas ekspertu grupu lielumu, lai palielinatu efektivitati un
samazinatu administrativo slogu.

EUAA noteiks un pielagos uzraudzibas grupas lielumu atkariba no katra konkréta uzraudzibas
pasakuma vajadzibam un uzdevumiem, uzraugamas dalibvalsts lieluma un migracijas plismam, tas
patvéruma/uznemsanas sistémas sarezgitibas, ka art apmekléjuma uz vietas laika aptveramo objektu
skaita.

Nemot véra katru gadu planoto valstu un tematisko pasakumu skaitu, EUAA pirms katra pasakuma
noteiks ekspertu grupas sastavu un informeés attiecigo dalibvalsti. Katrai ekspertu grupai var palidzéet
papildu EUAA darbinieki, kas parrauga logistiku, sagatavosanos, mutiskas tulkoSanas pakalpojumus utt.

Ad hoc uzraudzibas pasakums

lepriekS minétais grupas sastavs tiks pielagots atbilstosi Tpasajam mérkim atkariba no EUAA vai
Komisijas identificétajam nopietnajam bazam, aptverot visas vai dalu no parskatitajam jomam saskana
ar objektivajiem kritérijiem.
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Tematiskas uzraudzibas pasakums

Ekspertu grupu konkrétam tematiskajam pasakumam koordiné EUAA augstaka limena darbinieks, kas
darbojas ka tematiskais koordinators. Turklat ir paredzam, ka ekspertu grupa tiks veidota sadi:

e tris Iidz sesSi EUAA darbinieki, tostarp EUAA tematiskas uzraudzibas koordinators;
e ne vairak ka divi Komisijas eksperti;

e ne vairak ka divi daltbvalstu eksperti;

e [idz vienam UNHCR ekspertam novérotaja statusa.

Indikativais grupas lielums ir no ¢etriem lidz deviniem ekspertiem. EUAA var proporcionali vél vairak
pielagot komandas lielumu péc vajadzibas.

8.1.3 Ekspertu grupas izveidosana

Saskana ar EUAA regulas 47. panta 5. punkta p) un q) apakSpunktu izpilddirektors ir atbildigs par
ekspertu grupu izveidosanu uzraudzibas mehanisma vajadzibam un par uzraudzibas uzsakSanu saskana
ar 15. panta 2. Punktu, attiecigi. Turklat izpilddirektors saskana ar ieprieks sniegto indikativo struktdru
nosaka ekspertu grupu katram uzraudzibas pasakumam, noradot:

e FUAA darbinieku skaitu;

e iecelamo dalibvalstu ekspertu skaitu;
e Komisijas parstavju skaitu;

e  UNHCR noveérotaju skaitu.

Kopéjais grupas ekspertu skaits tiks apstiprinats ka dala no grupas izveides un pazinots uzraugamajai
daltbvalstij.

Dalibvalsts eksperta atsauksana / dalibas atcelSana

Péc iespéjas jaizvairas no dalibas atcelSanas, jo TpasSi péc tam, kad celojums jau ir noorganizéts.
Ekspertu dalibas atcelSana tomér var notikt pamatotu, nopietnu un neparedzétu personisku iemeslu
dél (pieméram, péksnas slimibas gadijuma). Par atcelSanu tiks pazinots, nositot rakstisku pazinojumu
EUAA Uzraudzibas nodalai”. Ja iespéjams, jaizvairas no eksperta atsauksanas ar darbu saistitu iemeslu
dél (pieméram, peksna darba slodzes palielindSanas, svariga projekta pabeigsana).

Ja dalibvalsts eksperti tiek atsaukti pirms apmekléjuma uz vietas grafika un celojuma organizésanas
pabeigSanas, EUAA var meklét aizstajeju. Dalibvalsts eksperta aizvietotaja neesamiba neietekmé
apmekléjuma uz vietas norisi.

Dalibvalsts ir jainformé par izmainam.
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8.1.4 Uzraudzibas saraksta izveide

Uzraudzibas vajadzibam tiks izveidots dalibvalstu ekspertu saraksts. Uzraudzibas saraksts veidos
dalibvalstu ekspertu rezervi, kas bis pieejama uzraudzibas mehanisma vajadzibam. Saja sakara EUAA,
apspriezoties ar uzraudzibas tiklu (skat. 13.nodalu Uzraudzibas tikla loma), izstradas kandidatiras
veidlapas paraugu.

Katra dalibvalsts uzraudzibas saraksta var brivpratigi ieklaut ne vairak ka piecus ekspertus atbilstosi
turpmak noteiktajiem visparéjiem kritérijiem.

Ja kada uzraudzibas pasakuma ir nepiecieSamas 1pasas specialas zinasanas, kas nav daltbvalstu saraksta
ieklautajiem ekspertiem, Agentira var publicét papildu uzaicinajumu piesaistit ekspertus konkrétajam
uzraudzibas pasakumam.

Uzaicinajums izvirzit ekspertus tiek nosatits Uzraudzibas tiklam. Nominacijas ir spéka divus gadus un
var tikt atjaunotas. Dalibvalsts var atsaukt kandidatlru jebkura laika, ja kritériji un/vai eksperta
pieejamiba vairs nepastav.

Tiklidz dalibvalstu eksperti bis ieklauti darba grupa, dalibvalstis atvieglos vinu daltbu uzraudzibas
pasakumos. Dalibvalstim b{tu arT javeicina Uzraudzibas saraksta ieklauto ekspertu daliba uzraudzibas
mehanisma vajadzibam nepiecieSamajas EUAA apmacibas.

Izpilddirektors nosaka iekSéjos noteikumus, procediras un atbalsta instrumentus, lai parvalditu
uzraudzibas sarakstu.

8.1.5 Visparéjie kriteriji dalibvalstu ekspertu ieklausanai uzraudzibas saraksta
Dalibvalstu eksperti, kas ieklauti uzraudzibas saraksta, atbilst Sadiem kritérijiem, tiem:

1. ir plasa vismaz tris gadus ilga profesionala pieredze KEPS joma tadas jomas ka visparéja
koordinacija, planosana, istenosana, uzraudziba un zino$ana par intervencém un/vai projektiem,
kas saistiti ar patvéruma procediiru vai uznemsanas sistemam, novértésanu, procesu parvaldibu,
uznemsSanas centra parvaldibu, neaizsargatibas novértésanu, koordinéSanu ar valsts iestadém,
kvalitates nodrosinasanu un paraugprakses noteiksanu;

2. ir pieradttas labas zinasanas par piemérojamajiem KEPS standartiem (pieméram, zinasanas par
KEPS instrumentiem, EUAA praktiskajiem rikiem utt.);

3. ir atbilstoSas ang|u valodas ka Agentiras darba valodas zinasanas;

4. jabut nodarbinatiem valsts parvalde.

Papildus iepriek$ minétajiem kritérijiem izpilddirektors var dalibvalstu ekspertiem noteikt citas Tpasas
prasmes (pieméram, valodu prasmes, dokumentu izstrades prasmes utt.), ja tas tiek uzskatits par 1pasi
noderigu, lai noteiktu dalibu uzraudzibas pasakumos.

Valsts uzraudzibas koordinatoriem, izvirzot ekspertus saraksta, janodrosina, lai tiktu izpilditi ieprieks
minétie kritéeriji.
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Dalibvalstis censas izvirzit vienadu skaitu ekspertu patvéruma procediras un uznemsanas joma.
8.1.6 Apmadciba, atlase un iecelsana ekspertu komandas

Agentlira nodrosSinas, ka eksperti, kas piedalas ekspertu uzraudzibas komandas, ir sanémusi
nepiecieSamo apmacibu, lai vini varétu piedalities Agentiliras organizétajos uzraudzibas pasakumos.
Agentlira vajadzibas gadijuma un pirms vai péc iecelSanas konkrétajam pasakumam nodroSina
ekspertiem apmacibu, kas ir specifiska uzraudzibas mehanismam.

Izpilddirektors nosaka noteikumus un procediras ekspertu iecelSanai no Agentlras personala,
daltbvalstu ekspertiem, ka arT Komisijas un UNHCR ekspertiem, kas piedalas ekspertu grupa konkréta
uzraudzibas pasakuma veikSanai. Pienaciga uzmaniba japievérs dzimumu lidzsvaram un taisnigai
geografiskai parstavibai, ka ari visu dalibvalstu ekspertu lidzsvarotai iecelSanai uzraudzibas mehanisma
kopuma katra uzraudzibas cikla. Ja iespéjams, to dalibvalstu ekspertus, kuras tiek uzraudzitas
attiecigaja gada vai nakama gada pirmaja pusé, var atbrivot no dalibas attieciga gada ekspertu grupa.

EUAA un Komisija ir apnémusas piedalities uzraudzibas pasakumos ar |oti pieredzéjusiem
darbiniekiem. lecelot vinus par ekspertu grupas dalibniekiem, pienacigi janem véra darbinieku
attieciga profesionala pieredze un zinasanas.

Dalibvalstu eksperti neietilpst ekspertu grupa, kas veic uzraudzibu taja valsti, kura vini ir nodarbinati
(tostarp darbinieki, kas atrodas bezalgas atvalinajuma, norikotie valsts eksperti), un/vai vinu
valstspiederibas valsti, ja viniem ir dubultpilsoniba vai vini ir bijusie valstspiederigie.

Papildus regularajiem pasakumiem, lai novérstu intereSu konfliktus un stiprinatu ekspertu grupas
objektivitati , pirms ekspertu grupas loceklis var piedalities attiecigas dalibvalsts uzraudziba, vinam ir
jaievero vismaz tris gadus ilgu “nogaidiSanas periods” péc tam, kad vins ir bijis nodarbinats vai stradajis
(tostarp ka TstenoSanas partneris vai ligumslédzejs) parbaudamas valsts parvaldes iestadé un/vai
patvéruma joma (pieméram, NVO vai ka jurists, kas tiesi iesaistits valsts procedira utt.) attiecigaja
daltbvalsti, kura tiek veikta parbaude. Tads pats ierobezojums attieksies uz dalibvalstu ekspertiem,
kurus EUAA nosutijusi patvéruma atbalsta grupas sastava attieciba uz nosutito dalibvalsti.
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5.attéls Shematisks attélojums procediirai dalibvalsts ekspertu dalibai ekspertu grupas

lzraudzisanas no
uzraudzibas saraksta

eDalibvalstis izvirza
ekspertus iekJausanai
uzraudzibas saraksta.

eEksperti apgist

atbilstoSu apmacibu

e |zpilddirektors iece]
ekspertus ekspertu
grupa, kas veiks
uzraudzibu

eVar tikt nodrosinata
papildu apmaciba

eDalibvalstu eksperti
piedalas uzraudzibas
pasakumos ekspertu
grupas sastava

*Vini piedalas ka
privatpersonas

Avots: EUAA
8.1.7 Istenosana

Izpilddirektors izstradas ricibas kodeksu ekspertu grupam, tostarp jebkada veida atbalsta personalam
(pieméram, tulkiem).

Stkaka informacija par metodikas TstenoSanu attieciba uz ekspertu grupam japienem ar vienu vai
vairakiem izpilddirektora [emumiem.

8.2 Praktiskie apmekléjuma uz vietas aspekti

8.2.1 \Vispdrigi noteikumi apmekléjumu uz vietas organizésanai

Uzraudziba notiek cie$a sadarbiba ar dalibvalsti, kas atvieglo ikvienu apmeklgjumu uz vietas, kas tiek
veikts uzraudzibas mehanisma nolikos. Ad hoc uzraudzibas pasakuma gadijuma, ka paredzéts
15. panta 2. punkta, Agentira veic apmeklgjumus, par kuriem pazino 1su bridi ieprieks.

EUAA pietiekami savlaicigi informé attiecigas dalibvalstis par jebkuru sadu apmeklgjumu.
Apmeklejumi uz vietas tiek organizéti sadarbiba ar attiecigo dalibvalsti saskana ar ikgad€éjo uzraudzibas
programmu (skatit 11 .nodalu Uzraudzibas programma: struktdra un grupésanas kritériji). Agentdra
veic visas nepiecieSamas sagatavoSanas darbibas, lai nodrosinatu efektivu apmekléjumu uz vietas
organizésanu. Apmekléjuma uz vietas tvérumu nosaka, pamatojoties uz informaciju, kas savakta,
gatavojoties uzraudzibas pasakumam.

Agentlira sagatavo apmekléjuma uz vietas darba kartibas projektu, kura ir noradits:

e apmekléjuma uz vietas ilgums, provizoriska darbibas joma un laika grafiks;

e valsts iestades, ar kuram jaapspriezas klatienes apmekléjuma laika dalibvalsts vadita koordinacijas
procesa ietvaros;

e sanaksmes, ko organizés EUAA/ekspertu grupa ar citam attiecigajam ieinteresétajam personam;

Talr.: +356 2248 7500
info@euaa.europa.eu
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e apmekléjamo interedu vietu saraksts, pieméram, uznemsanas objekti'®, aizturé3anas centri, ko
izmanto Uznemsanas nosacijumu direktivas 8. panta vajadzibam, robeZpunkti, registracijas punkti
utt., ka arT planotas darbibas. ApsprieZoties ar dalitbvalsti, ekspertu grupa apmekléjuma uz vietas
laika var lagt doties un apskatit papildu vietas, pamatojoties uz informaciju, kas savakta
apmekléjuma laika;

e cik vien iespg&jams, grupas ekspertu vardus/uzvardus.

Par darba kartibas projektu notiks apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti:

e vismaz seSas nedélas pirms planota apmekléjuma uz vietas;
e 72 stundas pirms apmekléjuma, par kuru pazino Tsu bridi ieprieks.

Uzraugama dalibvalsts palidz ekspertu grupai veikt tas uzdevumus apmekléjuma uz vietas laika.

Uzraudzibas laika vienmeér ir janem véra drosibas un droSuma jautajumi, un ir janodrosina aizsardzibas
attiecas uz konkrétiem drosibas, drosuma un aizsardzibas jautajumiem, kas var rasties apmekléjuma
laika (pieméram, apmekléjums slégtos uznemsanas centros), un jasniedz noradijumi par noteikumiem,
kas jaievéro, ka ari par visam nepiecieSamajam formalitatém un/vai iesp&jamiem ierobezojumiem.
EUAA ir atbildiga par ekspertu grupu drosibu.

Peksnu un iepriekS neparedzétu apstak|u (pieméram, arkartas notikumu, dabas katastrofu u.c.)
gadijjuma apmekléjuma uz vietas programmu var pielagot attiecigajam vietam, apsprieZoties ar
dalibvalsti.

Mutvardu tulkoSana
Ekspertu grupas darba valoda ir anglu valoda.

Lai apmeklétu sanaksmes un/vai papildu intereSu vietas, pieméram, uznems$anas objektus,
registracijas centrus utt., ekspertu grupu pavadis Agentiras nodrosinati tulki, lai nodrosinatu attiecigo
darbibu (pieméram, interviju u. c.). Vajadzibas gadijuma mutiskas tulkosanas pakalpojumus nodrosinas
EUAA.

Celojuma organizacija

Agentiira koordiné nepiecieSamos celosanas pasakumus, tostarp iek$éjos celojumus, kas nepieciesami
dalibvalsti (pieméram, celoSana starp objektiem, kas atrodas dazados regionos/ provincés utt.), un
izmitinasanu attiecigaja dalibvalsti. Cela un uzturésanas izdevumu atlidzinasana tiks organizéta saskana
ar “Ekspertu noteikumiem” (skat. attiecigo nodevumu).

15 Ja EUAA nav pilna attiecigas dalibvalsts atrasanas vietu/objektu saraksta, tad, kad tiks uzsakts informacijas vaksanas
process, lai noteiktu attiecigas vietas/objektus, tiks izveidota divpuséja procediira ar attiecigo dalibvalsti (skat. 6.1. laika
grafiku). Ja dalibvalsts norada, ka saraksta var bt neparvaldams vietu/objektu skaits, EUAA, apspriezoties ar dalibvalsti,
nodrosinas kritérijus atrasanas vietu filtrésanai.
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Sanaksmju telpas

Uzraudzitajai dalibvalstij janodrosina sanaksmiju telpas, kur organizét sanaksmes ar valsts iestadém,
vai sagatavoSanas posma janorada, ja Sadas telpas nav pieejamas. Tada gadijuma EUAA meklés citus
risinajumus.

Sanaksmém ar citam ieinteresétajam personam Agentlira uznemas attiecigas izmaksas par sanaksmju
telpam.
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9 1Ipass arkartas situacijas planosanas satvars

EUAA uzraudzibas pilnvaru galvenais meérkis ir novertét dalibvalstu spéju un gatavibu parvaldit
nesameériga spiediena situacijas.

Patvéruma procedliras un uznemsanas sistémas pastavigi ir paklautas svarstigam starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma iesniedzeju pieplidumam. Ne tikai pieaugosais pieplidums, bet ari lejupejosas
tendences var radit nopietnas problémas patvéruma un uznemsanas parvaldes iestadém. Tapéc
patvéruma un uznemsanas parvaldes iestadém ir jaspéj atri gan palielinat, gan samazinat resursus un
spéjas. Jo 1pasi samazinasanas procesa laika parvaldes iestadém ir jaspéj saglabat zinasanas par |oti
sarezgitam proceddram un jabdt pieejamiem mehanismiem atrai resursu un spéju palielinasanai
gadijuma, ja atkal palielinas pieplidums.

Turklat gatavibas un arkartas situacijas planosanai ir jaspéj palauties uz tadu ikdienas procesu efektivu
organizaciju, kas spéj reagét uz parmainam un ir mérogojami. Mérogojamiba nozimé, ka process nav
viegli apturams, to paplasinot, pieméram, telpu un resursu trikuma vai ierobeZota darba laika vai
saskares laika dé|.

So iemeslu dé| dalibvalstu spé&ja un gataviba parvaldit papildu migracijas spiediena situacijas
patvéruma procedlras un uznemsanas sistémas ir atkariga ne tikai no labiem arkartas situacijas
planiem, bet ari no parvaldes iestades ikdienas procesu organizésanas.

Tapéc EUAA dalibvalstu spéju un gatavibas uzraudziba balstisies uz diviem pilariem: pirmkart,
notiekoSo ikdienas procesu spéju, efektivitati un reagétspéju un, otrkart, arkartas situacijas planu
esamibu un darbibu, lai atri un efektivi reagétu uz dazadiem nesameériga spiediena scenarijiem.

EUAA uzraugot dalibvalstu spéju un gatavibu parvaldit nesamériga spiediena situacijas, centisies
nodrosinat atbilstibu metodém un TstenoSanas pamatnostadném, kas izstradatas saskana ar Migracijas
sagatavotibas un krizes planu.

Patvéruma un uznemsanas sistemu efektivitate un reagétspéja

Attiectba uz procesu kapacitati, efektivitati un reagétspéju uzraudziba saskana ar objektivajiem
kritérijiem OVR1, OVR2, OVR3, REC6, REC7 un DUBS5 koncentrésies uz Sadiem cetriem elementiem.

1. Batisku cilvekresursu pieejamibu un kapacitati patvéruma procediras, proti: registracijas
darbinieki (registracijas veikSana un izmitinasana), lietu parvaldibas darbinieki (intervétaji un
[emumu pienéméji), Dublinas regulas darbinieki, tulki/tulkot3ji un paligpersonals, kas
nepiecieSams intervijas organizésanai, IEmuma pazinoSanai un attiecigo dokumentu izsniegsanai.

2. UznemsSanas vietu un bdtisku cilvékresursu, proti, uznemsanas darbinieku, tostarp darbinieku,
kas atbild par 1pasu uznemsanas vajadzibu identificésanu, un tulku/tulkotaju, pieejamibu un
kapacitati.

3. Esoso procesu efektivitati, tostarp:

- procesa efektivitati, sakot no starptautiskas aizsardzibas pieteikumu iesniegSanas registracijas
un iesniegsanas, ja Sis dalljums ir piemérojams, pasa registracijas un iesniegSanas procesa, ka
ari, ja piemérojams, atsauci uz Dublinas proceduru;
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parshtisanas procesa efektivitati no registracijas lidz uznemsanai uznemsanas nodala (attieciga
gadijuma);

to, cik efektivs ir identifikacijas, novértésanas un reagésanas mehanisms pieteikuma
iesniedzé€jam ar Tpasam uznemsSanas un procesualam vajadzibam, tostarp nepavaditiem
bérniem;

atbildigas dalibvalsts noteikSanas procesa efektivitati un Dublinas parsitiSanas procediras
efektivu Tstenosanu;

personiskas intervijas planoSanas un veikSanas efektivitati;

[emumu pienemsSanas procesa efektivitati un lemumu pienemsanas darbplGsmu parvaldibu,
tostarp parsudzibas procediiras;

uznemsanas vietu pieskirSanas procesa efektivitati (iecelosana un izcelosana).

4. lespéjamas neefektivitates un vajo vietu iekS€jo uzraudzibu, jo Tpasi neizskatito lietu uzkrasanos:

patvéruma procediras, kas saistitas ar galvenajiem procediras posmiem, pieméram, to lietu
skaits, kuras vél nav notikusi personiska intervija, vai to lietu skaits, kuras ir notikusi intervija,
bet IEmums vél nav pienemts, un to iemesliem;

uznemsanas sistémas, kas saistitas ar galvenajiem procesa posmiem, pieméram, materialo
uznemsanas resursu pieskirSanu vai aizplldes procesu no uznemsanas telpam.

Arkartas situacijas planosana

Saskana ar objektivajiem kritérijiem EUAA uzraudziba koncentrésies uz ¢etriem elementiem, kas saistiti
ar arkartas situaciju planosanu dalibvalstTs.

1. Arkartas situacijas plano3anas esamiba saistiba ar patvéruma procediram un uznems3anas
sistemam, jo Tpasi to statusu, batiskajiem elementiem, to elastibu un efektivitati, to korelaciju ar
citiem krizes parvarésanas planiem un attiecigo darbinieku zinasanas par planiem, tostarp vinu
gatavibu tos piemérot. Saja saistiba EUAA vajadzibas gadijuma novértés mehanismus un spéju atrai
cilvékresursu un procesu paplasinasanai, kas var ietvert dalibvalstu gatavibu lGgt un sanemt EUAA
operacionalo un tehnisko palidzibu arkartas situacijas planosanas ietvaros.

Mehanismi un plani, ka vajadzibas gadijuma palielinat bitisko cilvékresursu skaitu, nodrosinat
pienacigu finanséjumu, atras darba pienemsSanas iespé&jas un/vai planus, lai aktivizétu
personala rezerves, atras un/vai mérkorientétas apmacibas programmas, neapdraudot
vajadzibu péc atbilstoSas apmacibas;

Atri iepirkuma mehanismi vai plani par logistikas resursu paplasinadanu, kas nepiecie$ami
papildu personala izvietosanai, un paplasinasanas un/vai atru iepirkuma mehanismu esamiba,
un plani atri palielinat pieejamo uznemsanas spéju skaitu, nemot véra iespéjamas iznémuma
uznemsSanas materialo nosacijumu nodrosSinasanas izmainas saskana ar RCD (parstradata
redakcija) 18. panta 9. punktu un piegazu krajumus.

2. Arkartas situaciju plano$anas un sagatavotibas procesa regulara parskatisana vai testé$ana un
vajadzibas gadijuma pielagosana un atjauninasana.

3. ParskatiSanas vai parraudzibas mehanismi, lai regulari novertétu, vai ir sasniegts izraisitajnotikums,
kas atbilst arkartas situacijas plana scenarija aktivizésanai.

4. Koordinacijas mehanismi, lai parvalditu, aktivizétu un vadrtu arkartas situacijas planu istenosanu,
pamatojoties uz identificétajiem izraisitajnotikumiem.
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Ja arkartas situacijas plani vai pasakumi, kas saistiti ar patvérumu un uznemsanu, atsaucas uz plasaku
valsts krizes parvarésanas sistému vai ir ieklauti taja, uzraudziba tiks veikta, neskarot valsts krizes
parvarésanas sistému.

Praktiski soli arkartas situacijas planosanas uzraudzibai.

Saskana ar EUAA regulas 14. panta 6. punktu “Dalibvalstis péc Agentiras pieprasijuma sniedz tai
informaciju par saviem arkartas situacijas planotajiem pasakumiem, kas ir veicami, lai mazinatu
iespéjamu nesameérigu spiedienu uz to patvéruma vai uznemsanas sisteémam.”

Saja sakara EUAA var pieprasit informaciju par sp&jam un arkartas situaciju planiem vai dalities ar
arkartas situacijas planiem, izmantojot standartizétu anketu.

Apmekléjuma uz vietas laika ekspertu komandas var:

e lepazities ar esoSajiem arkartas situaciju planiem uz vietas saskana ar visiem dokumentam
piemérojamiem klasifikacijas Tmeniem;

e Intervet arkartas situaciju plana galvenas ieinteresétas personas un struktdrvienibas, kas atbild par
reagésanas krizes situacijas koordinésanu valsts [imeni.

e Peécizvéles, atkariba no dalitbvalsts piekrisanas, veikt teorétisku simulaciju, lai kopa ar galvenajam
ieinteresétajam personam valsts limeni novértétu arkartas situacijas plana darbibu. Galvenajam
ieinteresétajam personam tiek piedavats konkréts scenarijs, un tam tiek lGgts formulét reagésanas
darbibas un konkrétus pasakumus, kas javeic, lai tas 1stenotu. Vingrinajuma beigas dalibnieki
novérté sava reagésanas plana efektivitati un nosaka iespéjamas stipras un vajas puses, kas

janovers.
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10 Tpasa sistéma ad hoc uzraudzibai

Ad hoc uzraudzibas visparéjais merkis, ldzigi ka valstu uzraudzibai un tematiskajai uzraudzibai, ir
apzinat iespéjamos trakumus dalibvalstu patvéruma un uznemsanas sistémas un jebkadus jautajumus,
kas saistiti ar spéju un gatavibu parvaldit nesamériga spiediena situacijas, lai uzlabotu So sistému
efektivitati.

Ad hoc uzraudzibas pasakumi tiks uzsakti, ja informacijas analizes rezultata radisies “nopietnas bazas”.
Nopietnam bazam jabat pamatotam ar konkrétu un ticamu informaciju, un trdkumu vai spéju un
sagatavotibas problému iespéjamai negativai ietekmei uz dalibvalsts patvéruma vai uznemsanas
sistémas darbibu ir jablt ievérojamai. Tomér baZas nozimég, ka attiecigie trikumi vai kapacitates un
sagatavotibas problémas nav jauzskata par konstatétam pirms IEmuma pienemsanas par uzraudzibas
uzsak$anu, jo tas ir ad hoc uzraudzibas apmekl€juma priekSmets.

Pirmkart, informacijai, uz kuru balstitas baZas, jablt konkrétai un uzticamai. Attiecigo informaciju
EUAA iegust no analizes par situaciju patvéruma joma Savieniba, ko agentlra veic saskana ar tas
regulas 5. pantul6. Tiks nemti véra EUAA sadarbibas koordinatoru zinojumi, “kuri regulari sniedz
zinojumus izpilddirektoram par patvéruma situaciju attiecigaja dalibvalsti un tas spéju efektivi parvaldit
savas patvéruma un uznemsanas sistémas” (7. panta 4. punkta f) apaksSpunkts). “Ja [..] minétajos
zinojumos ir izteiktas bazas par vienu vai vairakiem aspektiem, kas ir batiski attiecigajai dalibvalstij,
izpilddirektors minéto dalibvalsti nekavéjoties par to informé. Minétos zinojumus nem véra 14. panta
minéta uzraudzibas mehanisma vajadzibam un nosuta attiecigajai daltbvalstij.” (EUAA regulas 7. panta
4. punkts). Jebkura informacija, kas var radit nopietnas baZas, tiks novértéta attieciba uz tas
objektivitati un, ciktal iesp&jams, salidzinata ar citiem informacijas avotiem, lai nodrosinatu tas
precizitati un atbilstiou saskana ar informacijas vakSanas un analizes sistému (skatit
5.nodalu Informacijas vaksanas un analizes sistéma).

Otrkart, nepilnibas vai jebkuras problémas ar kapacitati un sagatavotibu iespéjamai ietekmei vajadzéetu
blt nozimigai tada meér3, lai tas varétu bdtiski ietekmét dalibvalsts patvéruma un uznemsanas sistémas
darbibu kopuma.

EUAA nems véra visu pieejamo informaciju par darbtbam, ko dalibvalsts jau veikusi, lai situaciju labotu.

16 FUAA regulas 5. panta 1. punkts: “Lai dalibvalstim savlaicigi sniegtu uzticamu informaciju un lai identificétu iesp&jamus
riskus daltbvalstu patvéruma un uznemsanas sistémam, Agentdra vac un analizé informaciju par situaciju patvéruma joma
Savieniba un tresas valstis, ciktal ta varétu ietekmét Savienibu, tostarp aktualo informaciju par migracijas pamatcéloniem,
migracijas un béglu plismam, par nepavaditu nepilngadigo klatbGtni, par treso valstu kopéjo uznemsanas kapacitati un
parmitinasanas vajadzibam, ka ari par iespéjamu liela skaita treSo valstu valstspiederigo ierasanos, kas varétu paklaut
dalibvalstu patvéruma un uznemsanas sistémas nesamérigam spiedienam. 53 punkta pirmaja dala izklastitaja nolika
Agentira cieSi sadarbojas ar Eiropas RobeZu un krasta apsardzes agentiru un attieciga gadijuma nem véra Eiropas Robezu un
krasta apsardzes agentiras atbilstigi Regulas (ES) 2019/1896 29. pantam veikto riska analizi, lai visaugstakaja liment
nodrosinatu Agentiiras un RobeZu un krasta apsardzes agentiras sniegtas informacijas saskanotibu un konvergenci.”
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Pasakumi ad hoc uzraudzibas uzsaksanai

Ja rodas nopietnas bazas, kuru dél ir jasak ad hoc uzraudzibas darbiba, EUAA apspriezas ar Komisiju.
Saskana ar EUAA regulas 15. panta 2. punktu Komisija var ar1 pieprasit ad hoc uzraudzibas pasakumu,
ko uzsak Agentira.

EUAA izpilddirektors ir atbildigs par ad hoc uzraudzibas pasakumu uzsaksanu. Dalibvalsts péc iespéjas
driz tiks informéta, ka, pamatojoties uz nopietnam bazam, tiek uzsakts ad hoc uzraudzibas pasakums.
St informacija ietvers faktu, ja uzraudzibu uzsak péc EUAA iniciativas vai péc Komisijas pieprasijuma,
iemeslus, kapéc uzraudziba tiek sakta, un KEPS aspektus, kas blis ad hoc uzraudzibas pasakuma
priekSmets un kas noteiks $a pasakuma darbibas jomu. Pazinojumi tiks adreséti valsts uzraudzibas
koordinatoram, kopiju nosltot attiecigajam EUAA valdes loceklim un vinu aizstajéjiem.

EUAA var veikt apmekléjumiem, par kuriem pazino isu bridi ieprieks, lai atbalstitu ad hoc uzraudzibas
uzdevumu. Dalibvalsts tiks informéta 72 stundas pirms uzraudzibas apmekléjuma, par kuru pazino Tsu
bridi ieprieks. Pirms apmekléjuma tiks planota tikSanas ar valsts uzraudzibas koordinatoru un
atbildigajam iestadém.

Lai atbalstitu ad hoc uzraudzibu, EUAA var nosutit attiecigajai daltbvalstij konkrétu jautajumu sarakstu.
AtbilZu sniegSanas termins uz jautajumiem bus pietiekami ilgs, lai daltbvalsts varétu pamatoti sniegt
atbildes.

Péc apmekléjuma uz vietas dalibvalstim tiks dota iesp€ja noteikta termina sniegt papildu informaciju
par visiem neatrisinatajiem jautajumiem.

Tpasi praktiski pasakumi, kas piemérojami ad hoc uzraudzibas pasakumiem

Agentiira veic apmekléjumus, par kuriem bridina 1su bridi ieprieks, lai veiktu ad hoc uzraudzibu. Ad hoc
uzraudzibas pasakumi nav iek]auti daudzgadu vai gada programmas un tiek veikti papildus minétajiem
pasakumiem.

Ka aprakstits ieprieks, izpilddirektors par to pazino attiecigajai dalibvalstij un ne vélak ka 72 stundas
ieprieks. lepriekséjs pazinojums ir janosita rakstveida (pa e-pastu) valsts uzraudzibas koordinatoram
un aizstajéjam un attiecigajam valdes loceklim un aizstajéjam, un agentirai nekavéjoties japarliecinas,
ka informacija ir sanemta.

Nemot véra apmekléjuma steidzamibu, detalizétas darba kartibas izstrade ir vienigi Agentlras
kompetencé. Kolidz dalibvalstij ir pazinots, Agentira apspriedisies ar attiecigo dalibvalsti par grafiku
un detalizétu programmu un nems véra visus dalibvalsts apsvérumus Saja sakara.

Lidz ar to logistikas slogs gulstas uz Agentlru, kura uznemas visu nepiecieSamo pasakumu
koordinésanu un kurai janodrosina kvalificéta(-u) tulka(-u) pieejamiba ekspertu grupas atbalstam.

Kopuma sagatavosanas apmekléjumiem, par kuriem pazino Tsu bridi ieprieks, un to istenosana atskiras
no regularajiem apmekléjumiem uz vietas, jo
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e procediras uzsaksanas posms var bat Joti Tss;

e detalizéti ekspertu komandas uzdevumi un pamatinformacija ir pieejama ekspertu komandai Tsu
bridi ieprieks (sagatavoSanas sanaksmes), un

e informacijas vak$ana ir pielagota. Saja saistiba uzraudzibas anketu var iesniegt attiecigajai
dalibvalstij ar 1saku terminu vai izlaist. Tomeér péc apmekléjuma dalibvalsts vajadzibas gadijuma var
sniegt papildu informaciju un/vai atbildes.

Apmekléjums uz vietas, par kuru bridina 1su bridi ieprieks, prasa lielu elastibu un pielagosanas spéju
no ekspertu grupas un attiecigas dalibvalsts puses. Ekspertu grupa tiek izveidota saskana ar
visparigajiem noteikumiem par ekspertiem, bet sikaka informacija par apmekl€jumu bis pieejama
tikai péc tam, kad attieciga dalibvalsts bis informéta.
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11 Uzraudzibas programma: struktiira un grupésanas kritériji

Saskana ar EUAA regulas 15.panta 1.punktu “balstoties uz izpilddirektora priekslikumu un
apspriezoties ar Komisiju, valde pienem programmu 14. panta minéta uzraudzibas mehanisma
noltkiem (“uzraudzibas programma”).

Lai nodrosSinatu parredzamibu un prognozéjamibu, KEPS operacionalas un tehniskas piemérosanas
uzraudzibas mehanisma pamata ir piecu gadu uzraudzibas cikls (turpmak “uzraudzibas cikls”), kas
noteikts daudzgadu uzraudzibas programma, kuru papildina gada uzraudzibas programma par katru
no pieciem kalendarajiem gadiem.

Daudzgadu uzraudzibas programma nosaka:

e to dalibvalstu provizorisko grafiku, kuras jauzrauga saskana ar EUAA regulas 15. panta 1. punkta
a) apakspunktu (valsts uzraudziba) katra no pieciem uzraudzibas cikla gadiem. Katru dalibvalsti
noverté vismaz reizi piecos gados. Valsts uzraudzibas pasakumu precizu secibu un grafiku konkréta
gada noteiks gada uzraudzibas programma;

e provizorisko tematisko uzraudzibas pasakumu skaitu par KEPS tematisko vai specifisko aspektu
IstenoSanu visas dalibvalstis saskana ar regulu un ciktal tos var prognozét. Precizs tematisko
uzraudzibas pasakumu skaits un témas tiks noteikti gada uzraudzibas programma.

Gada uzraudzibas programma savukart apstiprina:

e dalibvalstis, kuras nakamaja gada veiks valsts uzraudzibu, ka arT attiecigo apmekléjumu uz vietas
secibu un provizorisko grafiku sadarbiba ar dalibvalstim, un

e precizu tematisko uzraudzibas pasakumu skaitu un témas kopa ar provizorisko laika grafiku.

Gada uzraudzibas programmu pienem EUAA valde lidz iepriekséja gada 30. jinijam.

Neparvaramas varas'” apstaklu gadijuma, pielagojumus programma veic, vienojoties ar attiecigajam

daltbvalstim, un valdei nav atkartoti japienem atjauninata programma. Agentlra par to attiecigi
informée valdi.

17“Neparvarama vara” attiecas uz apstakliem, kas rodas arpus Agentiras un dalibvalstu kontroles saskana ar ES tiesibu aktiem
un EST judikatdru. Sprieduma Busseni lieta Tiesa definéja force majeure ka “neparastus apstaklus, kas padara neiespéjamu
attiecigas darbibas veikSanu. Lai gan tas neparedz absolltu neiespéjamibu, tomér tas prasa neparastas gratibas, kas nav
atkarigas no attiecigas personas gribas un ir acimredzami neizbégamas, pat ja tiek ievérota pienaciga piesardziba”. Tiesas
(otra palata) 1984. gada 9. februara spriedums. Acciaierie e Ferriere Busseni SpA / Eiropas Kopienu Komisija. Lieta 284/82.
Eiropas Tiesas zinojumi 1984—00557, ECLI identifikators: ECLI:EU:C:1984:47.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA

EUAA/MBD/161/2024 1S-004.09-01



reuaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

11.1 Valsts uzraudziba: dalibvalstu grupésana

Lai noteiktu secibu, kada dalibvalstis tiks uzraudzitas valstu uzraudzibas vajadzibam, tiks ievérota
seciba, kada dalibvalstis pilda ES Padomes prezidentiras pienakumus, ka noteikts Padomes 2016. gada
26. jOlija Lemuma (ES) 2016/1316.

Saja sakara valsts uzraudzibas provizoriskais piecu gadu cikls ir formuléts $adi:

Attéls 6. Shematisks dalibvalstu grupésanas attélojums valstu uzraudzibai

1. gads ‘ 2. gads ‘ 3. gads ‘ 4. gads | 5. gads
Niderlande Austrija Portugale Spanija Lietuva
Slovakija Rumanija Slovénija Belgija Griekija
Malta Somija Francija Ungarija Italija
Igaunija Horvatija Cehija Polija Latvija
Bulgarija Vacija Zviedrija Kipra Luksemburga
Irija
Avots: EUAA

leprieks izklastitaja grafika ir noradits valsts uzraudzibas pasakumu seciba un laika grafiks. Nelielas
izmainas var rasties atkariba no ta, kura dalibvalsti tiks veikta izméginajuma uzraudziba, dienesta
vajadzibam un faktiskas istenosanas gaitas.

Preciza kartiba un grafiks apmekl€jumiem uz vietas saistiba ar valsts uzraudzibas pasakumiem konkréta
gada tiks noteikti ikgadéja uzraudzibas programma.

EUAA centisies izvairities no valstu uzraudzibas pasakumu planosanas, lai tas nenotiktu vienlaikus ar
attiecigas dalibvalsts seSu ménesu ES Padomes prezidentiru. Planojot apmekléjumu uz vietas, EUAA
iespéju robezas un pilniba ievérojot 5 gadu cikla noteikumu, nems véra art dalibvalsts dalitbu ES
Padomes “prezidentdras trio”.

11.2 Tematiska uzraudziba: ikgadéja tematiska uzraudzibas programma

Uzraudzibas mehanisma vajadzibam tematiska uzraudziba Jauj uzraudzit KEPS tematiskos vai
konkrétos aspektus attieciba uz visam dalibvalstim.

Tematiskas uzraudzibas organizésana ir noteikta gada uzraudzibas programma lidz ta gada 30. jlnijam,
kas ir pirms gada, uz kuru programma attiecas, noradot tematiskas uzraudzibas pasakuma(-u) fokusu.

Tematiska uzraudziba tiek uzsakta, pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu un apsprieZoties ar
Komisiju. Sis priekslikums tiks sagatavots, nemot véra pieejamos resursus, ka ari iepriek$ noteiktas
vajadzibas $adai uzraudzibai visas dalibvalstis. Uzraudzibas tikls var vérst Agentliras uzmanibu uz
jautajumu, kas ir 1pasi aktuals tematiskajai uzraudzibai.

Talr.: +356 2248 7500
info@euaa.europa.eu

Winemakers Wharf
Valleta, MRS 1917, MALTA

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira
WWW.euaa.europa.eu
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Lai izvairitos no dublésanas, tematiska uzraudziba péc iespéjas tiks integréta valsts uzraudzib3, lai
daltbvalstis tiktu uzraudzitas attiecigaja gada.

11.3 Ad hoc uzraudziba

Ad hoc uzraudziba nav paklauta planosanai, ka art nav atkariga arT no citiem uzraudzibas pasakumiem
(tematiska un/vai valsts uzraudziba), kas tiek organizéti taja pasa perioda.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA
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12 Personas datu aizsardziba uzraudzibas mehanisma vajadzibam

Saskana ar EUAA regulas 30. pantu jebkada personas datu apstrade, ko veic Agentiira, notiek saskana
ar Regulu (ES) 2018/1725. Pedéjais attiecas arl uz uzraudzibas mehanismu. Attiecigie pienakumi
attieciba uz datu aizsardzibas saistibu izpildi katra uzraudzibas procesa posma, kura tiks apstradati
personas dati, péc vajadzibas tiks siki izklastiti kopa ar dalibvalstim uzraudzibas tikla konteksta.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA
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13 Uzraudzibas tikla loma

Uzraudzibas mehanisms tiek istenots, apspriezoties ar daltbvalstim.

EUAA Uzraudzibas tikls (MoNet) ir valstu uzraudzibas koordinatoru un to parstavju tikls. MoNet ir
forums, kas paredzéts, lai atbalstitu uzraudzibas mehanisma TstenoSanu, regulari apmainitos ar
atsauksmém un macitos no uzraudzibas mehanisma istenosanas pieredzes. Ar MoNet apspriedisies arf,
parskatot metodikas istenosanas tehniskos aspektus, lai uzlabotu uzraudzibas procesus un veicinatu
to vienadu piemérosanu.

Tikla ietilpst:

e EUAA personals;

e galvenais nacionalais uzraudzibas koordinators attiecigajas daltbvalstis, kuram ir saistoSa EUAA
regula, un vina aizstajéjs;

o Komisija;

e noveérotaja statusa —-UNHCR.

Sikaka informacija par darbu, darbibu un lomu ir sniegta EUAA izstradatajos darba uzdevumos.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA

EUAA/MBD/161/2024 1S-004.09-01



reuaa

EUROPEAN UNION
AGENCY FOR ASYLUM

14 Uzraudzibas metodikas parskatiSana

Saja dokumenta izklastito kopéjo metodiku nakotné var uzlabot un pieldgot izmainam tiesiskaja
reguléjuma. Visus metodikas grozijumus vai izmainas nosaka EUAA valde, pamatojoties uz
izpilddirektora priekslikumu un apsprieZoties ar Komisiju.

Ir paredzéta periodiska, uz cikliem balstita parskatisana, lai istenotu attiecigas izmainas pirms jauna
uzraudzibas cikla.

Eiropas Savienibas Patvéruma agentiira Talr.: +356 2248 7500 Winemakers Wharf
WWW.euaa.europa.eu info@euaa.europa.eu Valleta, MRS 1917, MALTA
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